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EXPLANATORY MEMORANDUM

1. The CADDIA* programme and activities derive from Council Decision 85/214/EEC
of 26 March 1985 concerning the coordination of the activities of the Member States
and the Commission relating to the implementation of a long-term programme for the
use of telematics for Community information systems concerned with imports/exports
and the management and financial control of agricultural market organizations.

2. The long-term CADDIA development programme has been prepared, updated and

approved by the CADDIA Steering Committee, formed under the Council Decision
referred to above.

3. This report, which is expressly provided for in Article 4 of said decision, describes the
various activities and operational applications either under development or planned up
to 1993 and covers the period (1 July 1989 to 30 June 1990) of the work of the
Committee which met for the first time in October 1985.

4. The initial period of validity laid down in Article 5 of decision 85/214/EEC and Article
6 of decision 86/23/EEC has been extended by five years by Council Decision
87/288/EEC of 1 June 1987.

*Cooperation in the Automation of Data and Documentation for Imports/exports and Agriculture.
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ANNUAL REPORT ON THE CADDIA PROGRAMME

For the period 1 July 1989 to 30 June 1990
SUMMARY

The CADDIA programme concerns the co-ordination of the activities of theMember
States and the Commission for the implementation of a long-termprogramme on the use of
computerized telecommunications in Communityinformation systems on imports and
exports, on the management and financialcontrol of agricultural market organizations and
the collection anddissemination of statistical data on Community trade.

The CADDIA programme was set up by the Council Decision of 26 March 1985 foran
initial period of two years.

The decision provided for the creation of a Steering Committee made up ofrepresentatives
of the Member States and the Commission officialsresponsible for the sectors concerned.
The Committee is chaired by theCommission and is responsible for drawing up and, where
appropriate,updating the CADDIA development programme and for ensuring that work
iscarried out in accordance with the established programme.

At the end of the initial two-year period, the Council decided to extend theCADDIA
programme for a further five years.

This fifth annual report covers the period from 1 July 1989 to 30 June 1990,during which
the CADDIA Steering Committee met twice in October 1989 and May1990.

The Steering Committee was kept regularly informed of the status of thesectoral and joint
work scheduled in the work programme and approved thecontinuation of this work.

In the customs sector, the work set out in the CD project was continued.

The main activities consisted in the specification and development of anoperational real-
time system for the management of tariff quotas withelectronic information transfer, the
specification, development andimplementation of a TARIC Interface electronic system, the
development and implementation of an operational SCENT system, setting up an
inspection andplanning team within the CD project, participation in the development
of EDIFACT messages, particularly those in the customs field, the analysis ofcoded customs
information used in the Community, cooperation with EFTAcountries on subjects of

mutual interest and involvement in reexamination ofrequirements for the completion of the
Internal Market.

In the agricultural sector, the AMIS system is mainly used by thedepartments responsible
for the daily management of market organization.

With the extension of the IDES (Interactive Data Entry System) application,the number of
telexes transmitted by Member States was reduced and theduplication of data in the
Commission was eliminated.

The FIS (Fast Information System) project is operational and also offers an"electronic
journal" for the consultation of agricultural data.

In the EAGGF, the FBF (Feoga Budget Forecasting) application has beenoperational
since November 1989. The AGREX (Agricultural Guarantee FundExpenditures) project is
fully operational.

The annexes relating to agricultural legislation (APACO project) are now transmitted
through the data transmission networks. The SHIFT (System forAnimal Health Inspection
at Frontier Posts) project should be operational(initial phase) by the end of 1990. Several



projects which mainly concern the exchange of data were started such as SICAMOR-ED to
facilitate theexchange of data relating to the management of Structural Funds between the
Commission and Member States, AIN-ED for State Aid and CACTI for joint agricultural
and customs transmission between the Commission and MemberStates.

In the statistical sector, work continued on the development of all theprojects in the general
fields of infrastructure, agricultural and externaltrade statistics. The infrastructure projects
concern the electronic transmission of data, which is starting to be used by a number
ofstatistical services, the introduction of standards in statisticalapplications, the
standardization of statistical reports and the setting upof a system for the collection of
statistical data. :

As regards external trade statistics, the emphasis was placed on the improvement of world
trade data, the creation of a data base on GSP imports and on the improvement of access
to tariff data bases.

In the field of agricultural statistics, the main emphasis is on the EUROFARM project
(data base on agricultural structures).

The pilot trials in the fields of teletransmission were extended in the three sectors.

Work on message definition in accordance with the UN/EDIFACT) electronic data
interchange standards made progress primarily in the customs sector (cf. CUSDEC and
CUSRES messages) and the statistical sector by setting up the WE/EB-MDG6 Statistics
group which is studying the statistical aspects of Electronic Data Interchange (EDI):
definition of standardized statistical messages, statistical aspects of code lists, integration of
requirements for the collection of statistical information in UN/EDIFACT messages.

At the CADDIA Steering Committee meeting on 4 May 1988, the Commission suggested
the launching of a strategic study to set out and adapt the aims and activities of the
CADDIA programme in preparation for the completion of the Internal Market by the end
of 1990.

The aim of this study is to review the objectives of the programme and to determine the
strategy and priority activities, taking into account not only the achievements and
experience obtained, but also the new factors which have emerged since the beginning of
the CADDIA programme.

The study was started in November 1988 and the first phase was completed on 2 June 1989.
The consultant’s proposals were discussed with the Member States at the CADDIA
Steering Committee Meeting in October 1989.

The second phase started in January 1990. At the CADDIA Steering Committee Meeting
held in May 1990, the Co-ordination/Infrastructure option was discussed. The remainder
of this study will set out the CADDIA work programme for the next five years. Its
conclusion will be discussed in the presence of Member States at the beginning of 1991.
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1. INTRODUCTION AND BACKGROUND

1.1

1.2

1.3

14

1.5

1.6

Council Decision 82/607/EEC of 28 July 1982 (OJ L 247/25, 23.8.82) provided for
Member States to co-ordinate with the Commission a series of preparatory
activities with a view to analyzing the needs, feasibility, costs and benefits of a
concerted ten-year programme for the use of computerized telecommunication
systems in the areas covered by CADDIA.

A report and proposals were presented to the Council and to the European
Parliament by a Preliminary Task Force (PTF) composed of representatives of the
Member States and the Commission. '

The conclusions and recommendations of the PTF, drawn up late in 1983, served
as a basis for the preparation of the Communication from the Commission to the
Council of 13 March 1984 (COM 84/119 final) and the proposal for a Council
Decision (same document).

The CADDIA ¢* programme and its activities arise out of the Council Decision
of 26 March 1985. ‘

This Decision requires the Commission to report to Parliament and to the Council
once a year on the setting-up of the CADDIA computerized telecommunication
systems and on the implementation of the long-term development programme.
That is the purpose of this fifth report which covers the fifth year of the CADDIA
Steering Committee’s work.

The previous annual reports sent to the Parliament are as follows:

COM(87)42 for the period 85/86
COM(88)242 for the period 86/87
COM(88)801 for the period 87/88
SEC(90)79 for the period 88/89

The CADDIA long-term development programme was drafted and approved by
the CADDIA Steering Committee set up by the above mentioned Council
Decision. ,

On 1 June 1987, the Council (OJ L 145/86, 5 June 1987) took the decision to
extend the initial period for five years.

(*)Cmpération dans l/Automatisation des Données et de la Documentation dans les
Importations/Exportations et l’Agriculture



2. GENERAL REPORT ON THE CADDIA PROGRAMME

2.1

22

Customs sector

During the past year, work on the CD project was continued in accordance with
the objectives set out in the previous CADDIA report. The principal activities
carried out between 1 July 1989 and 30 June 1990 were as follows :

- specification and development of an operational on-line system for the
management of tariff quotas ;

- specification, development and implementation of an -electronic TARIC
Interface system ;

- development and implementation of an operational SCENT system ;
- establishment of an integrated CD project control office ;

- participation in the development of EDIFACT messages, especially those for
customs purposes ;

- analysis of customs coded information used within the Community ;
- co-operation with EFTA on subjects of mutual interest ;

- participation in reviews of the requirements for completion of the Internal
Market.

In 1990/91, the workplan for the CD project includes the continuation and
finalisation, as appropriate, of activities currently in hand and the initiation of
work in the following fields :

specification and development of an operational system to manage Binding
Tariff Information ;

- specification and development of a pilot project to assist with the control of
Community Transit movements;

- specification of a computer system to assist with the management of valuation
information ;

- functional specification of the TARIC 2 project.

Agricultural sector

The flow of benefits resulting from earlier infrastructure projects, increased use of
communications applications and new developments has, as foreseen in the
previous CADDIA report, continued and accelerated.

The application AMIS (Agricultural Market Intelligence System) continues to
provide an integrated data management system handling the extensive range of
information needed for the day-to-day management of the CAP. Extensions in
the use of IDES (Interactive Data Entry System) have led to further reductions in
the need to recapture data at Brussels together with an increase in the efficiency
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with which information is made available to users. Links between AMIS on the
one hand and APACO/ANA (Actes périodiques agricoles et comités de
gestion/Agricultural numerical annexes) and FIS (Fast Information System) on
the other hand are now bearing fruit permitting rapid and reliable information
flows. A new project, PAP (Prices of Agricultural Products) has been launched to
establish a link between AMIS (which stores the data) and FIS (for
dissemination).

Development work on the FBF (FEOGA budget forecasting) application has been
completed and the system has been operational since November 1989. The utility
of this application was demonstrated in a marked fashion on the occasion of the
realignment of the Italian Lire in January 1990.

The AGREX (Agricultural Guarantee Fund Expenditures) application is now fully
operational. Development of an interface with FIS for the dissemination of
budgetary information is in hand; a first stage, the loading of the budgetary
nomenclature into FIS has been successfully implemented.

The CADDIA financed phase of FAUDIT (FEOGA auditing system) has been
completed. The project continues and will use information available from
AGREX and AMIS together with data from other sources to carry out cross
checks and validations on the monthly and annual public storage cost statements
received from Member States.

The project SHIFT (System for animal health inspection at frontier posts) has a
major role to play in supporting the harmonised veterinary procedures envisaged
in the context of the completion of the Internal Market. The start up of the first
phase, which will make information available for consultation by the veterinarian

services in Member States, has been delayed but is now envisaged for the end of
1990.

Several new projects, concentrating on exchanges of data, have been started during
the period covered by this report. SICAMOR-ED (Systeme d’information et
coordination des actions en faveur du monde rural - Exchange of Data) is planned
to facilitate exchange of data relating to management of the Structural Funds
between Member States and the Commission. TREE-ED will facilitate the batch
transmission of results from the annual forestry damage survey. AIN-ED (Aides
nationales - Echange de données) has been launched in order to facilitate data
exchange with Member States concerning state aids. This application will
interface with an existing application AIN (Management of State Aids) to improve
the speed of data exchanges.

The new project CACTI (Common agriculture - customs transmission of
information) has been launched to tighten the liaison between DG VI and DG
XXI concerning the data exchange with Member States. With this project, a
unique form of communication between the Commission and the MS’s will be
established for the data concerning both agriculture and customs. An example of
such data is reference prices of agricultural products applicable in external trade,

which are managed by DG VI and used by the customs authorities of Member
States.
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For the future, the CADDIA work plan of the agricultural sector will continue to
emphasise the development of communication projects which make full use of
modern network technology and standards building on the established applications
which provide the fundamental IT support to the management of the Common
Agricultural Policy.

Statistical sector

In the statistical sector, EUROSTAT has continued the development of general
infrastructure systems and projects concerning external trade and agricultural
statistics relevant to the CADDIA programme.

The general systems cover the following fields:
- Electronic transmission of statistical data (STATEL project);

- Analysis and introduction of standards and standardizing processes in
exchanges between statistical applications (STANORM project);

- Standardization of the production and distribution of statistical reports
(STRING project); '

- The setting-up of a collection centre for statistical data using the
UN/EDIFACT standard (STADIUM project).

These projects constitute an integrated whole intended to cover infrastructure
requirements for the reciprocal exchange of statistical information between
EUROSTAT, the -European Institutions, the Member States and other
participating bodies.

For external trade statistics, EUROSTAT has continued its development activities
which have made possible concrete achievements in the following fields:

- Compensation for missing data in world trade matrices by a combination of
forecasting methods and artificial intelligence techniques

- Creation of an imports data base on the lines of generalized preferences;

- Adaptation of data bases following the introduction of new nomenclatures;

- Improvement of the access to trade and tariff data bases;

- The integration of different data bases.

For agricultural statistics, the development activities have been concentrated
mainly on the following:

- The establishment of a system to support the sectoral production and income
model for Community agriculture (SPEL project);

- The establishment of an agriculture data base (EUROFARM project).



2.4 Joint projects
DG XIII/D/5 is responsible for the co-ordination of the CADDIA programme,

This involves mainly:

- Budget management, i.e. the allocation and control of resources granted to
sectoral projects;

- The administration of experts’ contracts
- The supervision of sectoral projects.

The co-ordination of CADDIA is also aimed at developing the technological
options necessary for the harmonized implementation of electronic data
interchange.

The following activities have been undertaken in this context:
- Use of the Eurokom service for electronic document transfer

A preliminary analysis was carried out in 1989 to determine the possibilities of
establishing an environment for the electronic transfer of documents between the
Commission and the Member States.

This analysis recommended the use of an information system which includes, for
each activities sector, the references of all the documents transmitted as part of
working meetings.

In order to meet the requirements and wishes of participants in Member States,
DG XIII proposed temporary use of the Eurokom service which is managed by
University College Dublin.

The Eurokom service is an electronic mail system, i.e. a set of mailboxes where
users can leave or pick up messages. Other facilities such as conferencing are also
available. A conference is a mailbox which is shared by a user group (conference
participants) through which several users can exchange information. This
information is accessible to the entire group.

Enrolment forms were sent to officials in the Commission sectors as well as to all
official representatives of each sector in the Member States.

Training sessions were organized for Commission departments and were offered to
representatives of the Member States.

In practice, each CADDIA sector in the Commission set up its own conferences.
These contain the following information.

DG XIII
CADDIA Public Information: references to official CADDIA documents.

CADDIA General Information: list of official representatives, announcements of
meetings and agendas.

CADDIA Common Projects: news relating to joint projects.
DG VI
CA.ODIA Agriculture
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DG XXI
CADDIA Customs
Eurostat

CADDIA Statistics

These last three conferences contain information on sector working groups aswell
as news relating to projects.

- Study work to set up national servers

For the exchange of structured data between the Commission and Member States,
DG XIII suggested that Member States set up national servers.

A national server is defined as a data switching system for the exchange of
structured information between the Commission and the national administrations
involved in the CADDIA programme.

Five countries asked to be involved in defining and setting up such a 2system at a
national level.

Study work was initiated by DG XIII. The situation is as follows:

United Kingdom

A preliminary analysis was carried out by a British consultant.

The final report was accepted by the Commission.

DG XIII suggested draft terms of reference for the feasibility study to sectors in the
Commission and the British administration.

A call for tenders for the feasibility study will be published shortly.

The feasibility study should start in January 1991 in principle.

Denmark

The Danish preliminary analysis started in May 1990. It is intended to widen the
scope of analysis of the requirements of users and to highlight the national
infrastructure as well as the possibilities for co- ordinating and managing such a
national system.

Greece

The Greek Ministry of Agriculture and the Statistics Office officially requested the
Commission to start a preliminary analysis.

Representatives of the three Greek sectors were invited to attend an information
meeting in Brussels with sectors in the Commission.

It was agreed to begin preliminary analysis in the immediate future.

Luxembourg

A meeting took place in Luxembourg at the State Information Centre (CIE)
between Luxembourg representatives and CADDIA and INSIS representatives
from the Commission. DG XIII will shortly announce a call for tenders for a
feasibility study.
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France

DG XIII will shortly announce a call for tenders to carry out a feasibility study
concerning the setting up of one or more servers for the French administrations.

The setting up of such systems is perfectly in line with the Commission’s
computerization policy. In the medium term, the Commission has decided to set
up telecommunication centres which will represent input and output gateways for
all data exchanged between the departments of the Commission and the outside
world.

In this context, close collaboration with the INSIS programme will be carried out.

- Strategic study

With the review of the CADDIA work programme in mind, which was to be carried
out by the CADDIA Steering Committee in 1989, the Commission decided to carry
out a strategic study to define and adapt the objectives and activities of the

CADDIA programme in preparation for the completion of the Internal Market for
1993.

The aim of the strategic analysis is to review to objectives of the CADDIA
programme, the strategy and the activities, taking into account the achievements
and experience obtained, and also the new factors which have emerged since the
beginning of the CADDIA programme.

The principle tasks were set out on two levels, as follows:

1) To take note of and examine the aims of the different sectors and past,
current and proposed activities.

To analyze these activities and objectives as a function of:

- The interaction of the various sectors;

- The setting up of the Single Market for January 1993;

- Recent technological progress in computerized telecommunications and
data processing;

- Developments in the standardization of electronic data interchange
(EDI)

2) To draft recommendations of:

- The aims and priorities of the CADDIA programme;

- The strategy to adopt in order to achieve the objectives, including the
optimum structure for management and control;

- Current activities under the CADDIA programme and the need for new
activities;

- The resources necessary for these objectives to be achieved (procedures
within the Commission, total appropriations, implications in the
Member States, activities in the fields of public awareness, publicity,
information and training.
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These tasks will be carried out in close collaboration with the Commission
departments involved and the administrations of the Member States.

Provision was made for this study to take place in two separate contractual stages
in accordance with the breakdown of tasks defined above.

The first stage of the study started in November 1988. The consultant had
meetings with the Commission departments and the national administrations of
the twelve Member States in January and February 1989. A report was sent to the
official delegates of the Member States in July 1989. ‘

A meeting of the CADDIA Steering Committee took place in October 1989 in
order to discuss the consultant’s recommendations and to set out guidelines for
the second stage of the study.

The second stage of the strategic study started in January 1990.

The consultant initially proposed setting out the objectives and strategy to be
adopted. Sectoral meetings involving officials from Commission departments and
national representatives of the sectors involved were held in February 1990.

A report was sent to the official delegates of the Member States in April 1990. In
his report, the consultant defined three strategic options for the new work
programme.

- Application option;
- Infrastructure option;
- Co-ordination option.

The consultant presented these options to the Member States during a meeting of
the CADDIA Steering Committee which took place on 21 May 1990. An option
referred to as "Coordination/Infrastructure” which combines elements from the
various options proposed by the consultant was also presented by the Commission
departments.

This option was defined by all the Commission CADDIA sectors (DG XXI, DG
VI and Eurostat), DG XIII and DG IX Informatics.

This option includes the infrastructure projects and the co-ordination activities of
the programme. The special feature of this option is the fact that the activities
relating to the establishment of an infrastructure for the exchange of data between
the Commission and the Member States are split into two parts: Study/analysis on
the one hand and development/installation on the other hand.

Study and analysis work will be handled by the CADDIA programme whereas
INSIS and STAR will be responsible for development and the installation of the
infrastructure.

In addition, given the fact that the concept of the European neural network will be
based on projects which are in progress in CADDIA among others, it is important
for this programme to define its requirements in terms of infrastructure.

Taking care of operational systems will come under other Commission budgets
and, to a certain extent, budgets of Member States.

Eleven delegations approved the option proposed by the Commission
departments.
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The final phase of the strategic study started in June 1990. The aim of this phase is
to set out, for the next five years, and on the basis of the strategic option adopted,
a concrete work programme involving the Commission departments as well as the
administrations of Member States.

- Other co-ordination activities include close cooperation with the TEDIS
programme on the standardization of messages and, more particularly, private
and public sector co-operation in this field.

24.1

Sectoral pilot trials

The CADDIA sectors continued their pilot trials in the period 1989- 1990.
These have been extended to other applications or have undergone certain
improvements. These are, in particular:

- SCENT (System Customs Enforcement Network) (customs sector):
Exchange of urgent messages concerning fraudulent evasion of customs
and agricultural regulations.

- TARIC (TARif Intégré Communautaire) (customs sector):
Transmission of tariff data in several Community languages.

- IDES (Interactive Data Entry System) (agricultural sector): Notification
of animal diseases and communication of market prices for pigmeat,
cowmeat and sheepmeat and monthly reporting of EAGGF
expenditures in the guarantee section.

- FIS (Fast Information Systems) and MCM (Montants Compensatoires
Monétaires) (agricultural sector): consultation of agricultural
information.

- STATEL (STAtistiques TELétransmission) (statistical sector):
Information on pilot trials with the Member States on the exchange of
industrial economic data.

- STADIUM (STAtistical Data Interchange Universal Monitor)
(statistical sector): central body for the correction of statistical data
from the Member States for distribution to EUROSTAT applications.

- STRINGS (STatistical Report Integrated Generation Service)
(statistical sector): final choices in terms of hardware, software and
standardization infrastructure (Cf. SGML) allowing the production and
dissemination (in electronic form) of statistical reports including text,
tables and graphics.

Equipment for the trials was loaned to the partner bodies in each sector in
the Member States. The Commission selected hardware and software by
the Commission’s data-processing policy. National packet-switching
networks were chosen to transmit the information. The solutions adopted
by the sectors at present are provisional and do not conflict with the
eventual electronics infrastructure. The aim of the Commission’s policy
and the CADDIA programme co-ordination policy is to achieve the widest
possible adoption of standards in force in the field of telecommunications.
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With regard to the transfer of data between computer systems, the aim is
to use products based on the OSI (Open Systems Interconnection) model
and, more particularly, products conforming to the FTAM standard or
CCITT X.400 Recommendations.

Standardization of data interchange

Major CADDIA activities are underway in this field:

In the customs sector:

- Continuation of work on optional data elements and codes for the SAD
(Single Administrative Document) with a view to harmonization and
rationalization;

- The CUSDEC and CUSRES (response message) messages were
submitted to United Nations rapporteurs for their technical approval
and were submitted to the MD3 group of the EDIFACT Board. Having
achieved international trial status (STATUS 1), these two messages will
be presented to working group No. 4 of the Economic Commission for
Europe at the United Nations in September 1990 for confirmation of
their status.

The MD3 group of the EDIFACT Board for Western Europe is
responsible for the development of customs messages and other official
messages. Standard messages created by the working group for customs
messages (SMWG) are presented to MD3 to check conformity.

At the initiative of EUROSTAT, the statistical sector is actively
participating in the creation of the WE/EB-MD6 statistical group of the
EDIFACT Board for Western Europe.

The work of the WE/EB/MD6 group relates to :

- Taking into account the needs of statisticians (private and public
sectors) in the drawing up of standardized messages for statistical
information collection or dissemination purposes: EDI) and statistics;

- Definition of statistical messages for the interchange of approved
statistical data: EDI for statistics.

Under the chairmanship of EUROSTAT and the vice-chairmanship of
SWISSPRO, the WE/EB-MD6 group is starting its work with satisfactory
involvement of national statistics institutes, international organizations
which are active in statistics and trade facilitation organizations.

The international organizations (UN/ECE, UN/SO, OECD, IMF, PM,
EFTA etc.) support the activities of the WE/EB-MD6 group to facilitate
the collection, transmission, processing and re-use of statistical
information. Contacts have already been made to set up equivalent groups
in other regional structures of the UN/EDIFACT Board.
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3. ORGANIZATION AND RESOURCES

3.1 Internal organization

3.1.1

Internal co-ordination

The CADDIA programme is implemented in the Commission by four
services:

- DG XXI: Directorate for External Tariff Questions for the CD
Project;

- DG VI: Directorate for General Matters for the Agricultural
Projects;

EUROSTAT:  Directorate for Dissemination and Computerized
Statistics;

DG XIII : Directorate for Telecommunications for Joint
Projects and Technical Co-ordination and
Administration of Projects. '

The CPIG (CADDIA Policy Interservice Group), consisting of the
Director for Telecommunications of DG XIII who is chairman, the
Director for External Tariff Questions of DG XXI, the Director for
Informatics of DG IX, the Director for General Matters of DG VI and the
Director for Dissemination and Computer Processing of statistics of the
SOEC, supervises the co-ordination for the various Commission
departments involved in CADDIA. The work is done by a team consisting,
at the present time, of the head of the CADDIA sector and one permanent
member of staff. In addition, there are two experts working with the
central team, particularly in the field of the technical supervision of the
projects and studies and for the definition and setting up of national
servers.

The CADDIA co-ordination team is also responsible for keeping
administrative files on the external contractors recruited for the various
sectoral projects.

Apart from administrative and budget management, the CADDIA sector
is responsible for liaison between and co-ordination of sectoral projects,
the implementation of joint projects and any technical assistance that may
be necessary under these projects.
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3.1.2 Human resources

The present dearth of posts for officials at the Commission has obliged it
to turn to private-sector contractors to be able to cope with all the

CADDIA work. The breakdown of resources was approximately as follows
in 1989/1990:

Central
Customs Agriculture Statistics Team
Officials 6 10 55 2
External staff 19 20 17 2

the external staff is required only during the development of specific applications.

However, provision must be made for some posts for officials to maintain and manage the
systems set up under the CADDIAproject.

3.2 Expenditure

32.1 The expenditure committed during 1989 and planned for 1990 is set out in
the table below. It is financed from budget item B 7704.

1990(plan) 1989 1st half of 1990
(engaged)

Sectors ’000 écus % ’000 écus % ’000 écus
Customs 1.727 30 1.384 28 816
Agriculture 1.510 26 1.126 23 1.362
Statistics 1.420 25 1.459 29 1.164
Joint projects 772 13 565 11 208
Management expenses 320 6 464 9 325
TOTAL

5.750 100  4.998 100 3.875
BUDGET

ALLOCATED 5.500 5.000
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This expenditure can be broken down into the following basic items for 1989:

Remuneration of experts 83 %
Joint projects - Studies 5%
Administrative backup for experts 4 %
Management expenditure 5%
(cost of meetings and contract

administration)

Purchase/leasing of computer 2%
equipment

Cost of using data transmission 1%
networks

4. CONCLUSION

CADDIA activities have therefore continued in accordance with the objectives set out
in the previous report

The main factors during the period under review are as follows:

- Continuation of the study on the strategic guidelines of the CADDIA programme,
i.e. setting out the objectives and priority activities which must be undertaken in the
run up to the large Internal Market in 1992.

- The launching of studies (preliminary analysis and feasibility studies) for several
Member States with a view to defining and setting up computerized systems at a
national level for the interchange of data between the Commission and the Member
States.
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DETAILED PROGRAMME OF THE CUSTOMS SECTOR
INTRODUCTION

1.

1.1

1.2.

1.3.

14.

1.5.

1.6.

The development of computer systems to meet customs and fiscal requirements is
a crucial part of the Single Market implementation programme. Many of the
computer requirements are common to both sectors. They include
communications networks to enable files of data and messages to be exchanged
electronically between the Commission and Member States, and between Member
States themselves, trader interfaces to enable data to be exchanged between
national administrations and traders, and central databases to provide customs
and fiscal information for both administrations and traders.

DG XXI already has electronic data interchange systems in operation with all
Member States for TARIC updates and with some Member States for other
applications. These are relatively simple terminal to terminal systems which must
be replaced by more comprehensive and efficient facilities. This will require the
establishment of communications centres in the Commission and Member States.
A pilot project involving Denmark and the UK. is already being designed within
the CADDIA framework and it is felt that a Community-wide system, based on
this pilot project, could be implemented rapidly.

TARIC, as a Community instrument, has an important role to play, and it has a
significant place in the history of database systems development within the
Commission for the following reasons:

- On 1.1.1988 it was the first database to be fully operational in all nine
Community languages;

- On 1.9.1989 it was the first database to allow electronic data transmissions in all
nine Community languages.

Member States are at various stages of customs systems development and this is a
factor which makes it difficult to ensure the uniformity of treatment necessary for
the achievement of the Single Market. In the past, some Member States have
raised the question of Community funds being used to assist their customs
computer development. Hitherto, the Commission response to such suggestions
has always  been negative. However, this idea needs to be re-examined within
the concept of the European Nervous System.

Hitherto, very little attention has been paid to the development of fiscal computer
systems. Now that the need for greater integration in the fiscal field has been
identified in the context of the Single Market, more effort will be required in this
area. A decision to include indirect taxes in CADDIA has not yet been taken.
However, the subject is presently being examined within the CADDIA Strategic
Study.

A shortage of technically qualified personnel with relevant customs experience
continues to represent the major constraint on systems development. The situation
is exacerbated as several experienced staff have left and others must shortly leave
the project to comply with the three year rule. Replacement staff will need to be
suitably trained before becoming fully productive.
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2. CD COORDINATION

2.1. A project control office has been established in DG XXI-01. This team is making
use of project managementsoftware tools such as EXCELERATOR and PMW to
control the various systems under development within the CD Project.

3. INTRA-COMMUNITY TRADE SUB-SYSTEM

3.1. The schemes for controlling transit movements, as outlined in last years report,
have now progressed to pilot project status and are described in section 5.

4. IMPORT & EXPORT SUB-SYSTEMS

4.1. The pilot projects described in the previous CADDIA report have now become
operational systems. As stated in that report resources are being concentrated on
operational systems which support improved management of customs activities
within the Community.

4.2. SCENT

4.2.1. Work Progress

On May this year installation of the system was completed in Spain. Thus
all Member States are now operational and SCENT will become
dependent upon an operational budget.

Training was given to the Spanish users in basic usage of the system and
additional training in the more advanced facilities is planned. The latter is
also scheduled for Portugal and Italy.

The latest version of the system, 1.5, is in the process of installation in all
Member States. Only PT, IT and DE have not yet received this upgrade.

In addition to the original twelve Olivetti machines issued to MS’s for
Scent, systems are now installed on other PC’s : NL - 4 (IBM PS/2, Tulip
SX, Tulip PC, Tandon) IE - 2 (IBM, Olivetti M290) and tests have been
carried out on a Toshiba laptop (DK), a Siemens SX (EC) and a Hewlett-
Packard Vectra (BE).

Only one of these tests has proved troublesome. The screen of the HP
Vectra reacts quite differently to the usual CGA/EGA format and
considerable software changes would be required to produce an
operational system.

4.2.2. Medium Term Prospects

Requests for additional installations are anticipated from FR (Direction
Nationale de Recherche et Enquétes Douanieres in Paris), EL
(Investigation Divisions in Piraeus and Thessalonika) and BE (Regional
Investigation Divisions in Brugge and Antwerp).

Fourteen users in Member States, who liaise with DG VI, are also
scheduled for connection to the network.
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Other potential installations are currently under discussion

MAG 92 - the proposal is to test the Scent interface for acceptance as the
information carrier for their future needs.

DG XXI (C) - agreement has been reached that VAT investigators should
have the same facilities already available to customs and agriculture
investigators.

A seminar is planned for September this year where current and potential
Scent users will be invited to discuss actual and future requirements and
priorities and timescales will be established.

43 TARIFF QUOTAS

43.1 Work progress

The Court of Justice gave a ruling at the end of September 1988 ¢* fixing
the allocation of quotas, to the extent that this allocation is not justified by
constraining circumstances of an administrative, technical or economical
nature blocking the Community management of the quota. 1989 was a
transitional year: roughly 100 GSP and 14 mediterranean quotas were
controlled using the "strict control" procedure which had previously been
applied to a very limited number of projects.

Early in 1990 all the quotas controlled by DG XXI were entered in the
system and are controlled using the strict control procedure.

With a view to reducing the successive keyboarding of data both at
Commission and at national administration level, a pilot trial for the
electronic transfer of drawing requests and their responses was proposed
to Member States.

The Irish customs administration volunteered for this pilot electronic data
interchange (EDI) trial. After a period of development and testing, the
electronic transfer of drawing requests and their responses has been in
operational use since 01.01.90.

The Danish customs administration has also developed an interface which
is currently undergoing testing and should be operational by 01.07.90.

Several other Member States are currently developing a similar system.
The management of ceilings and projects subject to surveillance was also
included in the system. Electronic transmission of data from Member
States to the Commission will also be possible.

432 Medium-term prospects

Most of the data should be transferred electronically by early 1991. Most
of the Member States plan to use a PC but Spain, Germany and Portugal
requested direct connection to the Commission’s system from their host
computer and this is in line with the Commission’s computerization policy.

(*)Judgement of 27.09.1988, case 51/87, recueil 1988 pag. 5459
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4.4 BINDING TARIFF INFORMATION

44.1

442

Work Progress

A draft Regulation which is being discussed in the Council relating to
binding tariff information (BTI) makes provision for all tariff information
provided by a customs authority of a member state to be binding, i.e. it will
be possible for other Member States to consult it on request. At a later
stage it will be binding for all Member States.

In order to allow effective implementation of this regulation, the
Commission decided to set up, in DG XXI, a computerized system with
the job of collecting binding tariff information originating from Member
States, the Customs Nomenclature Commission or the Court of Justice in
a data base which can be accessed by the various parties involved.

The system will consist of a data base built up in the Commission and fed
with binding tariff decisions taken in the Commission and in Member
States. These decisions will be sent on a Community form or by electronic
data interchange.

Users (Member States or the Commission) will be able to interrogate the
data base via the nomenclature (Harmonized System, TARIC) or by
means of key words to find decisions relating to a merchandise description.
It will be possible to enter these key words in the various national
languages even if the text of the decisions has not been translated.

Medium-term prospects

A feasibility study is underway and will end with the production of a
prototype.

Development will start in September 1990 but the implementation of this
system may be delayed by lack of available credits.

5. PILOT PROJECTS

5.1. Transit

S.1.L

Work progress

Following on from the proposal for a pilot project to control transit
movements between non-authorised traders a working group has now been
established consisting of representatives from France, Germany, Spain,
Norway and Switzerland. This group will be responsible for the
development of the pilot project and will report to the Movement of
Goods Committee and the EEC/EFTA Working Party - Common Transit.

The proposal for control procedures for movements of goods between
authorised traders operating approved computer systems, which also
covers imports, exports, customs warehousing, IPR, etc, has been
discussed in the Movement of Goods Committee and is being distributed
to representatives of the Customs Questions Committee, Deputies,
Computer Working Party.

<2
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5.1.2. Medium Term Prospects

It is anticipated that the pilot project for transit movements between non-
authorised traders will be in operation within 12 months. If evaluation of
the pilot project is favourable then agreement will be sought to implement
the system throughout the Community and EFTA countries on 1st January
1993.

Concerning the proposal on authorised traders, volunteers from both the
Community and EFTA will be invited to provide representatives to a
second working group to examine the proposal in detail and hopefully
agree upon harmonised systems for use throughout Europe.

6. TRADER INTERFACES

7.

6.1. Work progress

Following informal discussions with some Member States and trade bodies it is
considered premature to proceed with the introduction of "SMART" cards.

6.2. Medium Term Prospects

As indicated in last years report, developments in the areas of standards and
message development have overtaken this work. These activities are reported
upon in section 8.

COMMISSION SYSTEMS

7.1. TARIC INTRODUCTION

7.1.1.  The successful implementation on 1.9.89 of the TARIC interface system
was the result of much hard work by personnel of DG XXI and in the
Member State administrations. Thanks must also go to the staff of DG IX
and DG XIII for their technical assistance, and supply of hardware and
software, through the development stages of this project. It demonstrates
that with sound cooperation, organisation and planning between the
Member States and the Commission, joint projects have a good chance of
succeeding.

By the end of 1989, most Member States were benefitting from having
TARIC information in an electronic format suitable for computerised
processing. Currently all member states are linked to the TARIC Interface

system, except Luxembourg who use a copy of the Belgian tariff
information.

7.12. TARIC development continues to be heavily dependent on Member State

experts and external contract analyst/programmers, despite the arrival of a
few permanent officials.
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7.1.3. A new project, TARIC 2, has been launched to provide improved
functionality and extended data requirements to a wider user community.
In addition it will address and resolve certain problems inherent in the
existing TARIC system. The first part of the new project will cover the
Pre-analysis, Feasibility Study and Functional Specification phases, which
is expected to be completed no later than July 1991. The work has been
sub-contracted, but will be supervised closely by DG XXI.

72. TARIC DATABASE

7.2.1. Work Progress

1. The conversion of the database to the enhanced format required for
implementation of the TARIC Interface system was successfully carried
out in July 1989, in accordance with project timescales.

2. Enhancements to the Database System continue to be made to provide
Member States and other users of the TARIC database with increasingly
detailed and historically accurate information including:

improved extraction programs for the TARIC publication (in March
1990); and

a facility to maintain historic records of :

footnotes for Nomenclature and measures ; and
- additional codes.

3. A pilot project to extract updates to the Combined Nomenclature from the
TARIC database is in progress with the Office of Publications. The output
file will be in a new internationally recognised standard format, SGML,
which will ensure compatibility with the printer’s processes thus reducing
the quantity of data and the complexity of the processing required to
produce the Combined Nomenclature publication.

7.2.2. Medium Term Prospects

- to concentrate on Phase 1 of the TARIC 2 project, with current and
future enhancements being incorporated into the user requirements.
The implication for the existing TARIC Database system is that only the
minimum number of changes, those deemed essential by the TARIC
Project Management Board, will be introduced;

- to migrate to a new environment on the Siemens machine, in order to
benefit from the latest releases of Adabas/Natural software. This will
involve another phase of system testing but should lead to

improvements in performance and security for users of the TARIC
database.
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7.3. TARIC INTERFACE

7.3.1.
1.

Work Progress

The TARIC Interface System was implemented successfully on 1.9.89
following:

- the development during 1988/1989 of the necessary programs, and their
interaction with software packages provided by DG IX (Transix
(MFTS), Kermit, IBG);

- the installation of an Olivetti PC M240 in the Customs administration of
each Member State; and

- the testing of the full system linking up the Siemens computer in
Luxembourg with the Unix system in Brussels and the Olivetti PC
M240s in the Member States.

Once per week the Interface system is used to transmit, electronically to
each Member State, the updates to the TARIC database.

Two types of output files are available in each Member State, one being a
Print File for those Member States not yet using automated update
procedures and one being a file for computer use by Member States who
maintain their national tariff database on a computer.

After nine months of operation, there are very few problems outstanding
and the system is providing significant benefits to Member States. In the
first place the information is in computer readable format, no longer have
to data capture TARIC information as was the case in the previous paper
based system. Additionally, the risk of data capture errors leading to
incompatibility of goods descriptions or of duty rates being applied in
different Member States is much less than before. Finally the delivery of
the information is much faster than previously and the information, with
very rare exceptions, is available in advance of its date of application.

The TARIC Interface Working Group, which consists of representatives of
all Member States and the Commission, has continued to meet to
consider and resolve various problems which have occurred.

The working documents, which are essential to assist Member States to
develop software to process the TARIC data transmitted to their national
tariff systems, continue to be maintained and are as follows:

- File, Record, Data Item Specifications (XX1/744/89)

- Transmission User Guide (XXI/746/89)
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7.3.2. Medium Term Prospects

- to introduce fully automated procedures so that the extraction of the
updates to the TARIC database on the Siemens in Luxembourg can be
processed on the Unix system in Brussels prior to onward transmission
to each Member State without manual intervention;

- to transfer the Interface system from the Unix (NCR) to Unix (Olivetti
3B2);

- to evaluate the feasibility of replacing transfers destined for the Olivetti
PC with transfers direct from the Unix system to each Member State’s
national tariff system. This will take into account the availability of
suitable FTAM tools for file transfer purposes as well as the availability
of a National Server (currently a CADDIA pilot project);

- to assist the TARIC 2 Project Team in extending the use of the TARIC
Interface to a wider user community.

8. DATA INTERCHANGE STANDARDS
8.1 CUSTOMS MESSAGES
8.1.1 Work progress

The UNSM customs declaration message "CUSDEC" and the UNSM
customs response message "CUSRES" developed jointly by collaboration
between the customs services of the United States and the MD3 Message
Development group of the Western European EDIFACT Board achieved
international trial status (STATUS 1) in working group 4 of the United
Nations Economic Commission for Europe (WP4 UN/ECE) in September
1989.

Both customs messages underwent substantial modifications to adapt them
to the new segment, composite element and data element repertoires as a
result of a segment alignment process and following the biennial meeting
of the EDIFACT Board Rapporteurs teams which took place in Ottawa
from the 23 to the 27 April 1990. These alterations were made without
changing the functionality of the messages and without compromising the

various customs requirements which had been expressed and are properly
satisfied.

Consequently and following general agreement by the UN/ECE
EDIFACT Rapporteurs at the Ottawa meeting, both messages will be
submitted to Working Group No. 4 of the United Nations Economic
Commission for Europe in September 1990 for confirmation of status 1.

8.1.2 Medium-term prospects

After a trial period of 6 months and incorporating any changes which
prove necessary, the two customs messages will be officially submitted in
March 1991 to Working Group No. 4 of the United Nations Economic
Commission for Europe with a view to granting them the international
status of United Nations Standards (STATUS 2: UNSM).
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In addition, in accordance with the priority laid down by the various
parties concerned, the User’s Manual or rather the APPLICATION and
USE guide for the messages will have to be prepared to ensure they are
applied in a uniform and harmonized manner at an international level.

Finally, once the messages are stable at the level of EDIFACT authorities,
attention will have to be given to formulating a decision by the
Commission to promote their adoption in the Member States.

8.2 CODES

8.2.1 Work progress

Work on codes for customs applications focused on customs messages and
on the harmonization of the codes used by the twelve Member States for
customs declaration purposes.

The necessary codes for applying the customs messages were identified
and described in order to ensure consistent interpretation of the data used.
This work was carried out in close collaboration with representatives of the
Commission, Member States, EFTA countries, the USA and the Customs
Cooperation Council.

In terms of efforts to achieve harmonization, documentation on the
various codes used by Member States in the optional boxes of the SAD
was produced and used as a basis for proposals which were made to start
harmonization and rationalization work.

8.22 Medium-term prospects

Given the fact that harmonization of codes in use in the Community for
customs data processing is becoming crucial, efforts will be directed
towards continuing work in code definition with a view to harmonization
and rationalization.

9. LEGAL PROBLEMS AND REQUIREMENTS

9.1 Work progress

The departments of the Commission felt that the study report submitted by the
FREE UNIVERSITY OF AMSTERDAM was inadequate and unsuitable for the
requirements which had been expressed. It was decided that the study would be
continued by Commission personnel as a cooperative effort between the
department in charge of legislation and the data processing department. In order
to avoid the duplication of work completed during legal studies as part of the
TEDIS project, the study will concentrate on administrative aspects and on
procedures from a customs and tax viewpoint given the fact that the TEDIS
project already covers the main problems but in the context of trade.

The study makes provision for two separate stages, one stage relates to the
customs field and the other deals with the field of indirect taxation. Analysis of the
pertinent Community legislation and analysis of the legislation of Member States
will be required for each stage.
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Initial analysis of Community legislation in the customs field has been completed;
the associated documentation will be circulated to member states for their
comments.

9.2 Medium-term prospects

- Study work will be continued in collaboration with experts from Member
States.

- Legal studies carried out as part of the TEDIS programme will be
monitored closely in order to exploit their possible applications in the
administrative field.

10. EFTA CO-OPERATION
10.1. Work Progress
The pattern of meetings has continued with representatives of the EFTA countries
and EFTA Secretariat. Advice and guidance on general policy has been given as

necessary by DG L.

10.2. Medium Term Prospects

The series of meetings and other exchanges of views on computing aspects
concerning cooperation and coordination in the customs field will continue.

As indicated in section 5 EFTA representatives are actively involved in the pilot
projects for controlling transit movements.
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2. DETAILED PROGRAMME OF THE AGRICULTURAL SECTOR

2.1 AMIS

a)

Purpose and description

AMIS (Agricultural Market Intelligence System) is an integrated computer
system that is operational in the Directorates responsible for the
management of CMOs (Common Market Organizations). AMIS also
supplies basic data on the markets to the Directorate responsible for the
management of the EAGGF (European Agricultural Guidance and
Guarantee Fund) for the guarantee section.

The data processed by AMIS are those required for the day-to-day
management of the Common Agricultural policy (CAP). These data are as
follows:

- Producer prices on the Community’s internal market,

- Offer prices on the world market for imported products,

- Statistics on applications for and issue of import and export licences,

- Statistics on the system for monitoring trade flows between Spain and
Portugal on the one hand and the other Member States on the other
(Supplementary Trade Mechanism (STM)),

- Statistics on stock levels,

- Consumption statistics,

- Production statistics,

- Statistics on agricultural expenditure under various headings
(intervention buying, aids, export refunds).

AMIS also covers the management systems for tenders for export and
intervention for various common market organizations as well as the
management system for tenders relating to food aid programmes.

AMIS also contains institutional data fixed by the Council or the
Commission:

- Institutional prices in ECU fixed by the Council and derived prices,

- Threshold prices.

AMIS data are used in the periodic acts published in the Official Journal
of the European Communities and communicated to the relevant
administrations in the Member States (Agriculture and Customs):

- Unit amounts of import levies and export refunds,

- Unit amounts of Community aid.
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In addition there are the data required for the management of the
Agrimonetary system:

- Representative exchange rates or green exchange rates,

- Exchange rates used for recording world market prices,

- Monetary compensatory amounts.

At present, all these data are stored in an internal production data base in
the Agriculture Directorate-General and are not directly accessible for
consultation by outsiders.

Access to a limited number of these data is possible by means of the FIS

system (see FIS) which is supplied with data by AMIS.

Work in progress and medium-term prospects

AMIS is an operational computer tool which has become essential for the
day-to-day management of the CAP, the development of which was made
possible under the CADDIA programme. The AMIS management team is
currently carrying out maintenance and development work in line with the
development of the CAP management rules in the various agricultural
sectors.

2.2 IDES (Interactive Data Entry System)

a)

Purpose and description

IDES is an Interactive Data Entry System developed for the purpose of
transmitting agricultural data electronically between Member States and
the Directorate General for Agriculture at the Commission. It has been
developed by the Data Processing Division of the Directorate General for
Agriculture, DG VI/A /4 with the financial support of CADDIA.

Ten telex message types are being used successfully by most of the
Member States - i.e.:

- three veterinary messages concerning:

1) animal disease outbreak notification,

2) notification/additions to be made to 1) above

3) notification when the disease has been successfully eradicated and the
area in question has been cleared by the authorities

- an internal market price message for pigmeat

- an internal market price message for sheepmeat.

The veterinary messages feed the ADNS application (Animal Disease
Notification System) while those concerning internal market prices feed the

PMI (prix Marché Intérieur) sub application of AMIS application
(Agricultural Management Information System).
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A range of new messages has been implemented in the course of the period
covered by the present report:

two messages for beef (internal market price information of live cattle and
of deadweight cattle);

an internal market price message for oil seeds (with the possibilities of
another message type for this market);

a message for the fruit and vegetables market division (concerning internal
market prices);

a message type called AGREX to transmit the monthly FEOGA
declarations from Member States to the Commission.

The ultimate objective of IDES is to create a message for each numerical
datatype sent by the Member States to the Directorate-General of
Agriculture and used as input for the DG VI informatics applications.

2.3. FIS (Fast Information System)

a)

Purpose and description

FIS, the Fast Information System is an electronic journal which provides
user friendly consultation of agricultural information, for both internal
Commission use and restricted external use by Member States. It can be
accessed via the most basic TTY terminal equipment, and has been
created by the Data Processing Division of the Directorate General for
Agriculture, DG VI/A/4 with the financial support of CADDIA.

FIS is fully operational and has enormous potential as a means of
disseminating all kinds of agricultural information : tables, reports, agenda
and minutes of management and other Committee meetings, numerical
annexes of the Official Journal (e.g. MCA’s; levies) etc.

The promotion of FIS by DG VI/A/4 will continue. Data which had

already been identified (see above) have been included in FIS. For
example:

basic agricultural information (see, for example, AMIS)

forestry information
ADNS summary data
CADDIA progress reports, agendas and references

agri-monetary information concerning dollar exchange rates, green rates,
etc.

FEOGA nomenclature

- the agendas and schedule of the advisory committees.
Further information will be introduced progressively.

All this information is available to authorized correspondents in Member
States and in the other European institutions. It is envisaged that FIS will

eventually replace many telex transmissions from the Commission to Member
States.

21



2.5

<
@
<

[
N

b)

(Annexe) page 14

Purpose and description

The MCM application enables Member States to download to PC the
monetary compensatory amounts and has replaced the now obsolete telex
transmission of these data to Member States.

The MCM application is stabilised, and is being widely and regularly used
by the Member States. Recent expansion in the number of users to 23 has
confirmed its success.

As the MCM application is operating successfully at present and is being
used by all Member States, there are no plans for further development in
the near future.

Medium term prospects

The main activities envisaged are, an increase in the number of users in
the member States, a reinforcement of administrative security measures
and a progressive reduction in the telex transmissions which duplicate the
information carried by this application.

Purpose and descriptions

The FBF Computer system (EAGGF Budget Forecasting) is designed to
provide the EAGGF division responsible for budget forecasting with a
number of tools to automate the manual procedures of forecasting and
preparing the EAGGF budget, which accounts for approximately 60% of
the Community budget. Given current budget restraints, especially the
increased restraint on agricultural spending, the division needs a flexible
system capable of monitoring trends in expenditure during the year and
comparing them with payments actually made, forecasting budget
requirements for the year ahead, providing facilities for rapid retrieval and
simulation during Council negotiations and extrapolating general trends
over a five-year period. By processing expenditure data from AGREX,
market and trade data from AMIS and the SOEC data bases, the
monetary and agrimonetary data from AMIS, the system will be capable of
establishing:

- A draft two-year budget,

- A cyclical monthly revision based on the draft budget, by processing the
most recent data available,

- Comparison of the model with outturn expenditure after execution of
the budget,

- Simulation of the impact on expenditure of measures being negotiated
in the Council, :
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- Extrapolation of expenditure over five years for all budget items.
This also includes adaptation in line with the Council decisions of July
1987 on the automatic dismantling on the MCMs introduced following a

realignment of the EMS currencies involved in the exchange-rate
mechanism.

Medium-term prospects

The system is operational.

2.6 AGREX (AGRicultural guarantee fund EXpenditures)

a)

b)

Purpose and description

Community expenditure under the Guarantee section of the EAGGRF
amounts to approximately 60% of the Community budget. The
Directorate-General is responsible for managing a computerized monthly
system for recording payments made and monitoring expenditure declared

by Member States for the support of agricultural markets.

In addition, since the European Council of February 1988, there has been
a need for very strict monitoring of agricultural expenditure, chapter by
chapter, and the setting up of an alert system should there be any
deviations from the forecasts.

The system has links with the budget forecasting system (see FBF) and
with the agrimonetary applications (see AMIS).

Status and medium-term prospects

The system is operational. In the medium term, there are plans to supply
FIS with data contained in the AGREX system.

2.7 FAUDIT

a)

Purpose and description

The FAUDIT project (EAGGF Auditing System) under the CADDIA
programme comprises a feasibility study of the computerization of the
EAGGF monthly and annual returns, including public storage and their
verification and communication by the Member States to the Commission
under Regulations (EEC) 1883/78 and (EEC) 3247/81.

The aim is to optimise verification by registering basic data on a
computerized system for category II expenditure and the detection of any
anomalies.

The system to be set up will also allow cross-referencing with the data
contained in the AMIS data base, the AGREX data base and the data
bases of the Statistical Office of the European Communities for external
trade or production.
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Status and medium-term prospects

Functional analysis of the system has been completed. Development of the
project is currently being financed by non-CADDIA resources.

In the medium term there are plans to disseminate, by FIS, data contained
in FAUDIT concerning public storage.

2.8 APACO/ANA (Actes périodiques agricoles et comités de gestion/Agricultural
numerical annexes)

a)

b)

Purpose and description

The purpose of this project is to facilitate the handling of both the textual
part of the regular periodical acts in the agricultural sector (various
language versions, editing, systematic changes, etc.) and the numerical
annexes associated with these acts. This application will have benefits
within the services of the Commission as well as ensuring the regular,
reliable and rapid transmission of material to the Publications Office of
the European Communities for publication in the official Journal and,
using the international data network, to the Member States.

Medium term prospects

FIS serves as the basic transmission vehicle for this application, while
AMIS serves as the basic source of numerical information. It may be
expected that this system will ultimately replace the existing system of telex
transmission to Member States of numerical data published in the Official
Journal. Trials have started and the results are very promising: the
numerical annexes flow smoothly from the computer where they are
generated to the telecom center after being validated and signed by the
competnent services of DG VI. This system not only accelerates the
procedure but it also provides an elegant way to make these data available
for consultation by the agricultural correspondents in Member States.

2.9 SHIET (System for animal health inspection at frontier posts)

)

Purpose and description

SHIFT is based upon directive (CEC) 72/462. Articles 23 and 24 give
Member States the responsibility to inspect imported meat (and later meat
products).

Inspection of a sample covers the following points:

- the public health certificate and conformity of the fresh meat with the
stipulations on that certificate,

- the state of preservation and the presence of dirt and pathogenic agents,

- verification that slaughter has been carried out in establishments in non-
member countries approved by the Commission for that purpose,

- verification of transport conditions.
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This project is an important element in the harmonisation of veterinarian
procedures in preparation for the Single Market of 1992.

Medium term prospects

The first phase of SHIFT will be implemented by making some
information available for consultation by the veterinarian services in
Member States (see FIS). Start up on this first phase has been delayed but
it is now envisaged for the end of 1990.

In the meantime, the services of the Commission are studying the scientific
methods and the administrative and legal measures which form a
preliminary base for the implementation of the full SHIFT project.

2.10 SICAMOR-ED (Syst¢eme d’information et coordination des actions en faveur du
monde rural - Echange de données)

a)

b)

Purpose and description

Work has started in DG VI to develop a DP application for the
management of the Structural Funds. The main objective in the CADDIA
framework is to automate data transmissions between the Commission and
Member States (e.g. applications, acknowledgements, summary
information, etc.)

The DG VI unit in charge of Information Technology has already visited
four Member States in the first half year of 1990 (Portugal, Italy, Greece
and Netherlands) to discuss - inter alia - the feasibility of such an
approach. Other Member States will be visited in Autumn 1990.

Medium term prospects

The intermediate conclusion is that there are no major technical obstacles
but that exact administrative procedures have to be defined as a
prerequisite for further IT developments.

2.11 TREE-ED

a)

b)

Purpose and description

An annual forestry damage survey is executed by Member States. The
results have to be communicated to the competent services within DG VI.

A feasibility study of the technical data communication aspects has been
written. Its conclusions suggest use of a file transfer protocol either by
exchanging magnetic media or over the international packet switching
network.

Medium term prospects

Much help is expected from the installation of the national servers which
would facilitate this type of batch transmission between the national
administration and the Commission.
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2.12 PAP (Prices of Agricultural Products)

a)

b)

Purpose and description

As part of its task to manage the Common Agricultural Policy, the
Agriculture Directorate-General manages a large number of prices of
agricultural products.

These prices originate from various sources such as communications from
Member States on Community market prices and imported product prices,
information agencies in the case of spot prices and forward prices on
international stock exchanges or Council decisions for institutional prices
(reference prices, intervention prices, threshold prices and other prices) in
accordance with the regulations for the Common Agricultural Policy.

These prices are vital information for decisions made by the Commission
concerning periodic legislation (levies, aid, refunds intervention purchases)
but are also used for other purposes such as market monitoring and
forecasting.

A large number of these prices are available on the computers of the
Agriculture Directorate-General upstream and downstream from
computerized procedures which analyze them in several ways (AMIS
system). Member States take note of these prices either through the
Official Journal (institutional prices) or through the various publications of
the Commission (annual report on agriculture, "Agricultural Markets"
publication) or in the form of ad hoc written documents submitted to
management Committees.

The objective is to make all agricultural prices analyzed by the Agriculture
Directorate-General available to the administrations of Member States in
a computerized, systematic manner so that this data can be consulted and
processed in a timely fashion.

Status and medium-term prospects

There is currently no systematic channel for communicating the various
prices to Member States and, in addition to the communication channels
described under heading 1), many telephone calls or mailings to national
administrations concerning agricultural prices confirm the interest which
Member States have in this data.

The development of a computerized link for disseminating this data to
national administrations should improve the situation greatly.

2.13 AIN - ED (National Aid - Data Interchange)

2)

Purpose and description

The Agriculture Directorate-General manages a computerized system
which keeps an inventory of national aid notifications. Following the
resolution of the Council of 2 October 1974 to supervise the strict
enforcement of the rules of the EEC treaty in terms of Member State aid
(articles 92 and 93), Member States notify a comprehensive statement of
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aid measures for agriculture including forecasted amounts and amounts
actually spent. After updating, the system produces inventories for each
Member State and each aid category which are sent to Member States for
information and agreement.

The objective is to supplement the system by adding a module which allows
data entry at source of standardized forms and the sending of the
inventory to the various administrations by the public network, their local
processing and picking up any changes in them in the system which is set
up in the Commission.

There are plans to possibly install hardware in Member States in order to
make local processing possible.

b) Status and medium-term prospects

The forms are currently mailed to Member States. The inventories are
produced by computer in list form; there is one inventory per Member
State and it shows changes since 1974 for each aid category for each
individual aid. The lists are mailed to Member States where, for Member
States, they are computerized, retyped before being processed or, for other
bodies, processed manually. The result of processing is sent back to the
Commission and coded in the system by the division which is responsible
for the system. The entire process results in very long lead times. As an
example, the data for 1974 was not processed until 1987.

The development of a computerized link should improve the situation in
the Commission and Member States considerably.

2.14 ANA (Agricultural Numerical Annexes)

a) Purpose and description

The numerical annexes are an integral part of the periodic agricultural acts
which are published daily, weekly, monthly or occasionally by the
Commission.

The numerical annexes represent the numeric part of the acts
(determination of modification of amounts of levies, aid, refunds) which
concern all the agricultural products which are dealt with by the Common
Agricultural Policy.

Most of the numerical annexes are currently prepared (collection of basic
information, standardization, calculation of amounts) by the computers in

the Agriculture Directorate-General and, more particularly, by the AMIS
system.

The annexes are circulated to the national administrations by telex as well
as by the Official Journal where, however, the "numerical annexe" is a
genuine annexe to the periodic act.

The aim into circulate the numerical annexes to the administrations of
Member States electronically in order to create a situation where the
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national administrations take note of them rapidly and can process this
data in a timely manner.

The ANA project has close links with the APACO project (agricultural
periodic acts part) as well as with the AMIS system.

b) Status and medium-term prospects

After being calculated by the SIEMENS computer of DG VI, the
numerical annexes are currently retyped and sent to Member States in
telex form.

The development of a system for the computerized distribution of
numerical annexes to the national administrations would strengthen the
links between the Commission and Member States and would offer several
advantages such as the speed with which reliable data could be obtained
and a reduction in communication costs.

2.15 CACTI (Common Agriculture - Customs Transmission of Information)

a) Purpose and description

Several measures of the Common Agricultural Policy which are managed
by the Agriculture Directorate-General in the Commission are enforced in
Member States by the national customs.

These essentially involve measures concerning the arrangements for
exchanges of agricultural products with third countries.

As an example, the compensatory taxes for imported fresh fruit and
vegetables are laid down by the Commission, made known to the
departments in charge in Member States and, subsequently, to national
customs posts.

DG XXI integrates the nomenclature of these products in TARIC and, at
the same time, indicates the type of measure (compensatory tax)
associated with these codes. If this nomenclature changes or if the scope of
the measure is widened or reduced, the administrations of customs in
Member States are informed of this electronically via the TARIC
interface. It would be desirable for the rates of Community duties which
the national customs administrations must also enforce to be included in
this system. This information is available in DG VI.

The situation is the same for other measures of the CAP.

In addition, certain measures of a more unusual nature (e.g. the reference
prices for wine) are managed by DG VI and made known to national
customs departments, among others, by means of the TARIC interface
system of DG XXI.

The aim is to set up a communication channel between DG VI and DG
XXI on the one hand and the Commission and the national departments
on the other hand so that the channel can convey this data to Member
States in good time.
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Organizing this data, making it available in a form which can be used by
both the Directorates-General, setting up computerized links with the
systems which currently manage this data, and, finally, selecting the form,
procedure and the most convenient computerized channel to make it
available to Member States is an objective which must precede the aim
mentioned above.

Status and medium-term prospects

There are currently no electronic links relating to this information between
DG VI and DG XXI.

DG XXI - Member States situation

At present, ten Member States receive data by electronic means obtained
from the TARIC data base via the DG XXI computer in Brussels via the
X.25 network. The Commission has provided the customs administrations
of the Member States with PCs and several TARIC interface software
modules. These PCs are linked to the national X.25 network.

DG VI notifies information to the national departments partly by means of
the Official Journal and partly by telexes sent to the national departments
and often uses both methods.

Most TARIC information is stored in a SIEMENS computer; updates on
the computer are notified to Member States via the TARIC interface.

In order to allow flexible management of certain tables (the nomenclature
and the reference prices for wine, the nomenclature of compensatory
amounts, the amounts of tariff quotas and ceilings), some information is
stored in the computer of DG XXI. This information is currently sent to
the customs administrations of Member States by fax or - if it is too bulky -
by post. An electronic mail facility which will make it possible to send these
documents from the computer of DG XXI to PCs installed in Member
States is being studied.

The development of a computerized link between the two Directorates-
General and Member States resulting in a single information channel from
the Commission to the national administrations should considerably
improve the distribution of this data which is shared by the agriculture and
customs sectors.

39
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3. DETAILED PROGRAMME OF THE STATISTICAL SECTOR

3.1 STATEL project (STAtistiques TELétransmission)

a)

b)

Purpose and description

The STATEL project is aimed at building an architecture for electronic
data interchange allowing communication between applications located in
Member States and EUROSTAT applications (e.g. communications
between Member States, Member States from and to EUROSTAT).

The four areas of the project are:
- Data transport where various technical solutions such as network
architectures, communication protocols or software are at the

experimental stage (e.g. X.25 network, X.400, MFTS, FTAM, KERMIT
etc.);

- Data representation and the evaluation of associated conversion
software (cf. UN/EDIFACT) because of the need to standardize the
statistical data to be exchanged between the partners;

- Definition of organizational and computerized procedures for the
automation of interchange, modifying existing applications and ensuring
that security and confidentiality requirements are taken into account;

- Definition of a computer architecture detailing the hardware and
software configurations to be installed by the interchange partners and
the communications systems to be used (e.g. network, protocol etc.).

The aims of the STATEL project are to increase the efficiency of data
interchange between the partner organizations and EUROSTAT by:

- Reducing data transmission times;
- Automating interchange procedures,
- Avoiding the retyping of data.

Thanks to STATEL, the computerized communication prerequisites to
allow interconnection of the information systems will be met.

Status and prospects

The STATEL project has been operational since 1988. The technical
solutions used allow experimentation in real situations where files are
transferred between Member States and EUROSTAT.

All the Member States will now be involved in the pilot teletransmission
trials. The trials cover several statistical fields such as cyclic industrial
indicators, indicators for steel and, shortly, meteorology.
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The transition of solutions adopted to production and expansion in both
geographical terms and in terms of other fields of statistics, is impeded by
the following factors:

- Heterogeneous nature of computer architectures in Member States,

- Unavailability or inadequate capacity of (X.25) packet switching
networks and international transit nodes,

- Non-automation of the sending of data in the data processing
environment of Member States (cf. MS-DOS),

- Limits of communication protocols (cf. KERMIT) to authorise reliable,
secure transfers.

In order to allow the extension of these techniques to other areas of
statistics and to other partner bodies, STATEL project work is now
concentrating on the adaptation of computerized telecommunication
architectures which allow the start-up of operational production; the
STATEL project is being associated with initiatives which are in progress
for this purpose: the national servers projects, the project for trans-
european networks between administrations or computerized
telecommunication systems which are of general interest.

3.2 STANORM project (STAtistique NORMalisation)

a)

Purpose and description

The STANORM project was set up because of the lack of standards for the
exchange of statistical data. This is partly the result of the wide variety of
areas of statistics combined with the large number of partners involved.

The STANORM project is aimed at studying, trying out, improving and
promoting international standards in the context of computerized
statistical applications.

The STANORM project directs its activities towards the following fields:

- Standards in heterogeneous data processing environments, for example:

UN/EDIFACT standard, UNTDID standard (United Nations Trade
Data Interchange Directory),

- Standards specific to certain fields of application for example: SGML
(Standard Generalized Mark-up Language) standard, ODA (Office
Document Architecture) standard, a standard which is currently being
defined for the format of digital optical disks (e.g. DON, CD-ROM),
etc.

- Close coupling between computerized statistical applications: PC-
Simple project
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Status and prospects

Project activities are organized in two ways:

- A global approach which analyzes the nature of statistical information
(data, metadata), its structures (data base, tables etc.) and computer
data management and storage techniques;

- A pragmatic approach aimed at studying and experimenting with the use
of standards for the setting up of interfaces and interconnection
between the applications of Member States and EUROSTAT relating to
the collection of information and the dissemination of statistical
information.

Global approach

The STANORM project is actively participating in action to promote, co-
ordinate and experiment with international standards (e.g.
UN/EDIFACT, ASN-1) within various working groups such as the
Western Europe/EDIFACT Board or, more directly, by encouraging the
statistical group WE/EB-MDG6) which was set up within this structure.

EUROSTAT chairs the WE/EB-MDG6 group and actively participates in
the various working groups which have been set up within it:

WG1 Interchange of aggregated statistics: definition of standardized
messages which can be used for the interchange and dissemination of
prepared statistical information,

WG2 Interchange of statistical data derived from existing messages:
development of statistical messages based on standardized messages
defined for other purposes (e.g. statistics on international trade based on
customs messages, statistics on balance of payments drawn up using
financial messages, etc.),

WG3 Statistical aspect of code lists: methodology, definition, use and
circulation of lists of codes or nomenclatures in the field of statistics,
adaptation of UNTDID to the needs of statistics,

WG4 New techniques for collecting basic statistical information:
facilitation of interchange of information between companies and
administrations, from administrative information to statistical information.

The activities of the WE/EB-MD6 group are supported by the National
Statistics Institutes of all the Member States (including EFTA members),
Ministries, professional organizations, trade facilitation organizations and
European and international standardization organizations.

Highlighting the crucial impact of EDI on the work of statisticians, the
architecture of statistical systems in the run- up to the Single market in
1992 and their interconnection must be accompanied by appropriate
measures to co-ordinate and promote work and to support specific actions.
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In addition, the STANORM project is studying the use of standards
specific to particular fields of application, for example the SGML
(Standard Generalized Mark-up Language) standard, the ODA (Office
Document Architecture) standard for the interchange of statistical
information for publication and dissemination purposes. The result of
these studies resulted in the adoption of mark-up languages (cf. SGML) as
a technique for describing information (text, tables) exchanged between
publication and dissemination environments (e.g. printers, photo-
typesetting machines, electronic servers etc.) as well as between
application-oriented and publication environments.

Standards currently being formulated for the format of digital optical disks
(e.g. DON, CD-ROM) are also being investigated given the advantages of
this medium for the storage of large amounts of information on a compact
and widely used medium.

Pragmatic approach

As well as the experimental activities already mentioned, this approach
involves studying techniques for close coupling between statistical
applications. A special-purpose project (PC-SIMPLE) has been devised to
access EUROSTAT dissemination data bases from a personal computer
connected to the computerized telecommunication network.

PC-SIMPLE is used to define, select, retrieve and structure sets of data to
be retrieved from data bases.

The data bases currently involved are CRONOS) and REGIO) but the
organization of PC-SIMPLE will also make it easy to add new
EUROSTAT dissemination data bases such as the data base on external
trade statistics (COMEXT).

The sets of data are defined and selected by means of a description which
is generated for each user; this description contains metadata such as the
structure of the data bases, associated literals, descriptive information.

The retrieved information is structured in the form of statistical tables
prior to being transferred to a spreadsheet type program.

The format currently generated is compatible with SYMPHONY. Other
formats (LOTUS, DBase, etc.) will be made available to users at a later
date.

The user interface has been completely rewritten to make it more user-
friendly (e.g. menus, interactive selection, interactive Help documentation,
etc.). Reliability has been improved, particularly at the level of
communication between the PC environment and the dissemination data
base environment; nevertheless, the poor quality of available
communication protocols remains a major handicap (e.g. file transfer,
remote execution of procedures).

Until such protocols become available, the downloading of data uses non-
standardized communication primitives (cf. KERMIT software) or makes
use of the specific features of the EUROSTAT computer environment
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(e.g. ETHERNET local network) which limits advanced uses of the PC-
SIMPLE tool to in-house users.

Work will now concentrate on:

- Enhancing reliability and putting the product into production (e.g.
automatic installation, configuration and documentation update
procedures),

- Improving the formalization of data structures and the distribution of
the PC-SIMPLE application (e.g. pre- standard tentative definition of
data formats and client/server protocol).

- Expanding the product by introducing new data bases.

- Distributing the product in Member States and support for new
configurations (e.g. UNIX computers).

3.3 STRINGS project (STatistical Report INtegrated Generation Service

a) Purpose and description

The STRINGS project is aimed at building an architecture for the
production and dissemination of statistical information by means of
statistical reports.

Statistical reports may take various forms such as regular or one- off
publications, pages in electronic bulletin boards or structured downloading
of information from dissemination data bases.

A statistical report may contain a structured set of text components
(analysis, comment, methodological notes), tables (numerical information
and associated wording), graphics and illustrations.

The STRINGS project is aimed at facilitating the integration of these
various components (e.g. text, tables, graphics, illustrations) which appear
in a publication by adopting and using standardized interfaces.

Publications produced under STRINGS are produced as independently as
possible from the final dissemination medium (e.g. hardcopy, electronic

document, pages in a data communications server, digital optical disks,
etc.).

The objectives of the project aim at increasing the efficiency of production,
improving quality and promoting a wide variety of dissemination media
and the re-use of information.
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Status and prospects

The activities under this project are organized in two ways:

- A global analysis of the production and dissemination of statistical
reports (conceptual, technical, and organizational aspects),

- A pragmatic approach based on experimentation with the technical
solutions now available on the electronic publishing market which can be
used to validate the options adopted by the global approach.

The STRINGS project initially set itself the task of studying the state of
the art and defining a strategic and methodological approach. This initial
phase resulted in the selection of a software and hardware infrastructure
which made it possible to continue the work (particularly for the
integration of tabular components).

Having defined the approach and selected an infrastructure, STRINGS
developed a set of tools and masks which make it possible to integrate
components produced in the EUROSTAT computer environment (chiefly
text and tabular components)

Pilot trials which were held highlighted the technical and organizational
constraints.

The current state of the STRINGS hardware and software infrastructure
makes it possible to envisage:

- Start-up of the production of publications adopting a centralized
organizational scenario,

- Start-up of pilot trials for the transmission of publication in an
electronic format (e.g. SGML) with specialist partners.

The technical solutions adopted by the STRINGS project (hardware,
software, standards) in the field of electronic publishing can be used to
study and test the preconditions for using computerized
telecommunication tools to exchange statistical reports in a format which
is information-rich and re-usable by the recipient in the Member States.

The availability of SGML interfaces at the output of the STRINGS
infrastructure will enable the first interchanges of electronic reports to be
envisaged with specialist bodies (e.g. Publications Office of the European
Communities, printing firms, data-based host computers etc.) and to set up
pilot trials for the dissemination of information with National Statistics
Institutes in all the Member States, Ministries, professional organizations,
printers and data- based host computers which receive EUROSTAT
publications.
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34 STADIUM project (STAtistical Data Interchange Universal Monitor)

a)

Purpose and description

The STADIUM project is aimed at setting up a Collection Centre for
statistical data which, in EUROSTAT, handles the process of receiving
data regardless of the type of physical medium used (e.g. paper, diskette,
electronic, magnetic tape) for all interchanges between partner
organizations in the Member States and EUROSTAT.

EUROSTAT currently receives statistical data transmitted mainly on
magnetic tape (approximately 10,000 tapes a year), on diskettes, on paper
and by data transmission (cf. STATEL project). The volume of data
received is roughly 3,000 million characters a year of which some 20
million are on paper and therefore require typing.

At present, each EUROSTAT section uses its own organizational and
technical procedures for data collection. These procedures are supported
by computer environments which are heterogeneous and, quite often, are
placed under an operating responsibility external to EUROSTAT.

The STADIUM project handles the monitoring, management and
archiving of dispatches before routeing them to the target statistical
applications.

The aims of the STADIUM project are:

- To improve the effectiveness of data collection by setting up a
specialized infrastructure and to rationalize and automate

communications between the various computer environments (senders
and receivers),

- To improve the independence between computer systems by specifying
clearly defined technical and organizational interfaces,

- To contribute to the assessment of constraints and instructions
regarding the confidentiality of statistical data,

- To rationalize the flow of statistical information, especially by reducing
redundant flows and using multiple-routeing techniques,

- To gradually introduce new data transport techniques (e.g. data
transmission, new media) without forcing any modification of statistical
applications,

- To introduce standards covering the content, structure and format of
data transmitted for collection (cf. UN/EDIFACT, ASN- 1).

For some of the above items, the STADIUM project will make use of the
results obtained by the STATEL and STANORM projects.
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Status and prospects

The STADIUM project has been operational since late 1989.

It will be put into production in Member States during 1990 for dispatches
involving data transmission (cf. STATEL).

For dispatches received in this way, STADIUM completely automates the
recording and transfer of data to the target applications.

Providing such a tool and its adoption for all dispatches which make use of

data transmission is a prerequisite for the growth of electronic transfer of
data (cf. EDI).

Emphasis was therefore placed on recent developments in this respect.
The STADIUM dispatch envelope is written in UN/EDIFACT syntax.

The operational implementation of STADIUM as a service offered to
users highlights the importance of organization compared with technology.
Because of this, the STADIUM project makes it possible to carry out true-
scale experiments on the technical and organizational complexity of future
EDI (exchange of computerized data) projects.

Pilot trials which have been completed already make it possible to initiate
efforts to make partners aware of and train them in EDI techniques
(communications, protocols, standards, organizations aspects).

Extensions to the STADIUM project are planned and will relate to:

- Use of the results of the STANORM project and work carried out by
the WE/EB-MDSG statistics group, particularly regarding the description
of data by using standardized messages,

- Consolidating the architecture by the development of a client/server
protocol between the sender and recipient environments,

- Improving the user interface for sending, follow-up of reception, error
detection and error recovery tasks.

The level of service offered will depend on the progress made in the
STANORM (cf. standards and tools which support them) and STATEL
(cf. high-level communication protocols and telecommunication
architecture) projects.

3.5 External trade statistics

a)

Integrated data base access

Purpose and description

The processing and dissemination of trade and tariff statistics are
organized in a number of different data bases (COMEXT, CRONOS,
STARCOM) and this requires recourse to nomenclature systems which
are themselves distributed in reference data bases (SABINE, TARIC).



b)

c.1)

c.2)

43

(Annexe) page 30

The aim of the project is to enable users to have access to data in the most
convenient way despite the multiplicity of the data bases and the
complexity of data harmonization processing.

As a result of the various components being integrated, the tools
developed enable the processing and administration of external trade
statistics to be rationalized and facilitate the use of these data in a local
computerized environment whether in the Commission or outside.

Status and prospects

In the period under consideration, the main thrust of the work has been on
the analysis and development of peripheral systems for the inclusion of the
new goods classification and to extend access capabilities to third-country
data.

Statistics on trade imports and tariff data relating to roughly 20 third
countries are already accessible and it will shortly be possible to relate
them to Community data.

The consolidation of the tools for loading and remote downloading of data,
file transfer between sites and, in particular, in the Geneva delegation for
the Uruguay Round negotiations has permitted real distribution of
processing to the great benefit of negotiators and, similarly, the
development of communication between COMEXT and STARCOM has
made it possible to satisfy requests from users both inside and outside the
institutions by minimising redundancy.

Adaptation of data bases following the introduction of new nomenclatures

Purpose and description

The trade and tariff data bases are accessible through goods nomenclature
codes or countries. The goods nomenclatures, essentially the combined
nomenclature and the SITC, will in future by supplemented by the NST
transport nomenclatures and the 11-digit TARIC codes.

The aims of the current projects are to facilitate access to trade statistics
whatever the interrogation nomenclature and to facilitate research by
making available to users tools for consultation based on the use of key
words and a set of abbreviated texts which are self-explanatory and
associated with the codes for the various nomenclatures.

Status and medium-term prospects

During this period the NOMACC (NOMenclature ACCess) system for
storing the texts of nomenclatures in French and English was consolidated

and is now integrated into the access and updating software for the
SIENA, SABINE and TARIC data bases.

In terms of technical development, the system is now completed, and only
maintenance needs to be planned for the next few years.
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Expanding the system to include other nomenclatures and the German
language has progressed well.

Publications containing the abbreviated self-explanatory texts and showing
changes in nomenclatures over a period of time are being produced.

The evolving nature of the nomenclatures has been appreciated so as to
allow the establishment of chronological series: a new system intended to
create stable groupings has been developed and offered to users in
Institutions and the weightings for NIMEXE and SH has been revised on
the basis of trade exchanges recorded in 1988.

Planned developments will be aimed at consolidating these interfaces and
extending them to new nomenclatures while taking into account the impact
of the new INTRASTAT intra-community interchange for which a
regulation is being prepared.

d) Processing and use of statistics

Two projects fall under this heading: data collection and GSP system.

d.1)  Purpose and description

The system for recording and preparing external trade statistics will be
substantially modified after 1992. The new arrangements adopted for
INTRA-Community exchanges after 1992 are embodied in the
INTRASTAT proposed regulation.

On the basis of INTRASTAT specifications and depending on the results
of studies performed in Member States on the analysis of collection,
monitoring and correction systems in use in INS, a project has been started
to promote the use of EDI and EDIFACT standards in intra- and extra-
Community data collection operations.

Statistics on imports under the Generalized System of Preferences (GSP)
are transmitted quarterly by the Member States and are processed by
programs which have to be adapted to the modifications in the basic
system each year. The system is designed to allow imports under the GSP
to be compared with total imports in special trade and sensitive imports
which come under the DG XXI’s GSP monitoring system.

d.2)  Status and medium-term prospects

The COMEDI (EDI Trade) project was initiated in January 1990 and an
analysis is in progress to determine the possibilities for EDI and
EDIFACT standardization of statistical messages in each of the 3 data
interchange flows (company to INS, customs to INS and INS to
EUROSTAT).

The INS/EUROSTAT flow was initially ascertained and resulted in
revision of the arrangements for the transfer of data which is currently
recorded on a monthly basis in INS and is the subject of trade statistics.
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After the adoption of INTRASTAT, the company/INS flow will be the
second leg of this study which will be based on the results of studies
performed in 3 countries with the aim of analyzing the possibilities of
automatic derivation of details relating to intra- Community exchanges and
company accounting.

Because the Generalized System of Preferences is likely to be substantially
revised in the 1992/1996 period, developments have deliberately been
limited to the implementation of a system organized around a data base
which has an on-line consultation tool which can be used to compare
imports made under the generalized preferences and special trade imports.

This project has benefited from the spin-off from the studies undertaken in
Member States aimed at improving the system for collecting the GSP
statistics.

Finally, a new system for generalized preferences for the period 1992-96 is
being worked on and this will require the computer system which supports
these preferences to be adapted and may necessitate a change of direction
in the project.

Enhancement of trade statistics data bases

Purpose and description

The COMEXT data base contains all the external trade data for the
Community and the Member States. Its extension to third-country trade is
planned for the future. In its present form, COMEXT is the SOEC’s most-
used data base with more than 200 users in the European Institutions,
National Statistics Institutions and outside organizations which are treated
as privileged clients. A copy of the data base is regularly supplied to server
companies for paid distribution to the public.

The COMEXT 93 project will redirect the trade data
collection/processing/dissemination system thanks to a global approach
which aims at creating an integrated data-based host computer for the
trade and tariff statistics of the Community and third countries.

The project is aimed at improving the reliability and user friendliness of
the system by simplifying the functionalities which are offered; this is made
possible by improved integration of data from various sources and, above
all, by the preference given to retrieval/remote downloading tools which
will make it possible to improve the distribution of processing.

Status and medium-term prospects

Given the new development guidelines, consolidation of SIENA will be
confined to a number of new functions (access to data expressed in
accordance with the TARIC code, aggregation system) making it possible
to ensure the continuity of the service and to meet the most urgent
requests of users.
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At the same time, a feasibility study was started for the implementation of
COMEXT 93 with the objective of taking into account intra-Community
trade after 1992 and extension of coverage to third-country and tariff data.

The development plan was formulated in accordance with the 1993
schedule. This effort will be maintained for the next two financial years.

Expert system for missing data

Purpose and description

The main aims of the system are:

To compensate for gaps in international trade chronological series, i.e.:
- To develop and apply modern alternative estimating techniques and

- To assess the quality of estimates obtained and to select the most
consistent.

To use experience acquired in the field of expert systems for applications
in the field of more general statistics.

The knowledge base has been established using current data originating
primarily from COMTRADE in Geneva (UN International Trade Data
Base) and, secondarily, from the IMF and CEPIL

Other data sources may also be added to the system.

The system relies on three statistical methods (UNIVARIATE,
MULTIVARIATE, COUNTERPART Import/Export) in order to
produce estimates.

The system is expected to supply a bilateral flow matrix for imports and

exports on request for a series of specified countries (up to 206 countries)
for a specified year.

Status and medium-term prospects
Work carried out from July 1989 to June 1990 involved:

- Installing data for 206 countries and the world aggregate in the expert
system using COMTRADE data.

- Verifying and debugging the statistical methods used to calculate
estimates.

- Developing a system for the presentation of results (increase in number
of countries displayed during the production of results).

Future developments include the creation of geo-economic groups and
the entry of products or product groups in the expert system.
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5.6 Sectoral production and income model for Community agriculture (SPEL)

a)

b)
b.1)

Purpose and description

SPEL is a systematically structured and comparable data base for the
agricultural sectors of the Member States and the Community. The SPEL
model is designed to carry out the following tasks:

Ex-post analysis of sectoral developments (production, productivity and
income),

Short-term and medium-term forecasts of agricultural income trends,

Simulation of the effect of alternative agricultural policies,

- Verification of the consistency of EUROSTAT agricultural statistics.
Status and prospects

Status

The status of the SPEL project can be summarized in the following terms:
Half-yearly update of the data base (Table 8000): in progress

Ex-post analysis of the gross added value of the main agricultural products:
in progress.

User-friendly interface for interactive use of the SPEL system for
Commission departments (DG VI, etc.)

- To facilitate dialogue within the system: in progress - To draw up
suitable documentation: in progress

Forecasting of development in agricultural income in 1989 with the SFSS
in November 1989 and June 1990.

Medium-term forecasting and simulation system (MFSS): improvement of
the components of demand and introduction of comparison between the
supply and demand components.

Replacement of version A of SPEL by version B. The main differences are
as follows:

(i)Greater attention is paid to the situation of animal feedstuffs in the
sector,

(i)  Greater attention is paid to the growth of Mediterranean products,
(iii) The structure of intermediate consumption has been improved:
- The concept.was developed in 1987,

- The section on "use of animal feedstuffs" is being developed,
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- Intermediate consumption other than the use of animal feedstuffs is
being developed.

Simulation for the medium-term version at the request of DG VI:

- Simulation of the effect of stabilisers on short-term and medium-term
changes in production, prices and income carried out in Autumn 1989.

- Simulations for alternative world market price policies.
Integration of Spain and Portugal into the A version of the model.

Outlook

Completion of the integration of Spain and Portugal into the SPEL system:
version A (autumn 1990) and version B (spring 1991).

Completion of version B of the system scheduled for spring 1991. This
version will replace the current version A.

Completion of the medium-term forecasting and simulation system of the
SPEL model (MFSS): spring 1991.

Completion of the external trade model for agriculture.

Final preparation of documentation scheduled for spring 1991.

3.7 Agricultural structure Data Base: EUROFARM

)

Purpose and description

The Community survey on agricultural holdings is designed to supply data
on the Community agricultural structure which is as complete as possible.
This project should provide EUROSTAT with data on individual farms
allowing ad hoc analysis to be made for the development and monitoring
of the Common Agricultural Policy (CAP). The main problem is that of
guarantees that have to be given to Member States on non-disclosure
outside EUROSTAT of the individual data covered by statistical
confidentiality. This involves the Commission in a major investment, the
results of which will allow it to avoid gaps in the data and the sometimes
serious delays for Commission departments as well as the high costs
entailed in requesting specific tabulations from the Member States.

A direct link will be set up initially with the German Statistics Office in
Wiesbaden where a data base similar to that developed in EUROSTAT
will be installed.
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Status and medium-term prospects

- Development is nearing completion and all the essential functionalities
of the system will be operational in October 1990 in time for the
predicted arrival of the first data.

- Programs for validating individual data and generating monitoring
tables have been sent to Member States.

- The production and processing data base produced with the aid of SAS
software which will contain individual data is operational on the
AMDAHL host computer.

- The dissemination and consultation base (BDT) also runs on the

AMDAHL computer and is currently being developed using ACUMEN
software.

- The statistical table generator is being produced with the aid of the SAS
software and is nearing completion. It will be used to prepare standard
BDT tables and the ad hoc tables necessary for data analysis.

- EUROSTAT is also studying dissemination of the BDT using the
medium of CD-ROM (compact disk read-only memory).

- National Statistics Institutes, Ministries of agriculture in Member States
and Commission departments will have access to BDT data through a
consultation and manipulation system.

- BDT data can be downloaded remotely on local sites for processing by
decentralised users by means of software which is part of their
application environment. Interfaces taking into account the
compatibility of the format of the data transferred by means of this
software will be developed by 1991.

3.8 RESEAU: European Environment, Agriculture and Town Planning Monitoring
Network.

a)

Purpose and description

The Environment policy was taken into account in the Single Act of
December 1985. EUROSTAT makes Community statistics on the
environment accessible through the RESEAU data base.

RESEAU is a data base which brings together several variables held in
Member States by various ministries or organizations.

Selection of the variables is a result of the CORINE multi-year
programme, among other things, which is responsible for defining the
requirements which will be co-ordinated by EUROSTAT. The data will
cover varied fields such as ground usage, equipment, environmental
protection and monitoring, marginal agricultural production, forests, urban
and suburban areas including socio-economic criteria.
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Status and prospects

The project started in December 1986 with the joint formulation with DG
XI of a problem statement defining the objectives, requirements and work
linking the CORINE programme to the RESEAU environment data base
project.

The project consists of several phases and the first phase, preliminary
analysis of the CORINE-RESEAU programme, was approved in July
1988. The feasibility study report has just been finalised (April 1990) and
will shortly be submitted to the CORINE-RESEAU programme Steering
Committee for approval.

Depending on the results of this study, a third stage involving development
of the data base will follow. This data base will contain basic and reference
data, common data and data relating to the environment as well as data
specific to certain Directorates-General.

)



ANNEX 2

S6



33

@B/2LY/I11X 90

98/8/%71
100/98 3S3

TIVAVYL 30 NYd

vVIaav)

unijeaouu] 19

uQt yLmao Uyl ,} op Lot Lysnput MENVTANES R} SIALEUTR MR NS

111X 9@

SANNIFL0UYNIT SILNVNNWWOD S3d NOISSIWWOD



S8

100/98 2S2

gy -d sunuwod s3afouyg - »
{1y -d sanbtistiels syolouy - ¢
9 -d ssaruenop syaloud - 2
2 ~d $29109t406e s3y0(ouyg -

cuoryeqoadde unod 12-1N33d € SLWNOS 10

vIQQyD) 4N312241Q 21two) NP $191401235 sadnosh sd) sed souedoud
SuUOL}ICPUIWWOI3L IP 32 anbiluyddy ddeld,p sisoddes Ip aseq e)
JNS LOJULISUOD UOLlIeSLICN]IC }D UOLSLADJ € Stwnos 1S3 ueld o)

*9Q6L JILJAIL QL NP UOLUNDJ BS 3P SJO0) yIQQy) 4Nd123J1Q 2]11wo)
91 Jed 2idope jireaes) ap ueld 231 JUILIUOD JUDWNIOR JUISIIU I7



39

Cpeeeu
514 voljedtidde, 1 viaA

dgnilajjo vJas [alatjj(

[euunop ne sajrqud

sanbiiguny sajuuop

5ap 38JQUS| 531013

NP UOI1EdtUNWWOD B -
su01IedI(qng sap
LN, 1 5298 Sajuuop
ap aALpand xnvos)
sa] ela sanbipotugd

uatsslwsuR s} -

o
<
-~
(S}
<
w
[
©

BPUE]S UOI}jRD
- tunwwod ap s3[nd0y04d
SJNIICUIPIO-04D W)
anbiboouy2ay) uotynjony, |
ap uwoljduoy ua §14

Jed uadgu__o m-_~uﬂ_

w
[
©
s
(=1
cr
&
o
15
v
(=2
-
(-]
—
(S8

*SINY awg3sAs
np aJped a| suep
ua stud juoJas
ineaanou so7

*af(od14be

uotjejuawalbqgu ey ap

U0 LIN[0AQ, | AP
xneACIY 33p

worjiuoy) uad
a31ing

C{GIKV) sanblipwnu

aseq v

ap uvotjeydepy

{ajesjuad
#1tun; anbijenaung
vy oJnod wa:c_czuou

SdPUUOP S8 juru2juo3d S92UN0559J 54 1194
anb1y=Ewaour awyI54s -nou Sap uolywi[eisul -
91 saae anbiynvaung *294b
[atJ33)vw np vos el - a} Jnod uoijestiepy
AIUY ZS 19 ap wiloa ua ‘stebnyjund
031Au33 A 20av anbny a1 313 1oubvedsa, |
-NeaJsng [alJgiew NVIANOU Jnod jauuwotr)vipdo judw
np aysagip uostiei] - -a[eby 350 auwiysds a7 -
cabbusewpp ne sadidiyued
¥ 53p1AUDD JUOIIS
5JJqWay 53013 53 suep
SUOTIPJSTUIWPe S37 -
uoijey1ojdsa ua astw udjedt[dde, 1 ap
13 $1%0) sap abeasewyg - uotjesti|eds ja asAfeuy
‘aeul}
uotjejlojdxa ua asty aA1ssaaboad adtauas
ua astw Jdaavr sausteipbpng
‘suotjed suoistapad xne 53A1)
-1{dde sap uotjestiepu -e[as suotljeatjdde sap
el ap ut} 19 ajing juawaddoaagp np 1nq3(Q
RS RSt i E R R R R R A R A AR N R R R
("3°3°W sap uoiysab
totdwaxa Jvdy pyneunwwo))
el suep [cbnjaoy
np 38 aubedsy, 1 ap
g94jua, 1 ® Ssjljejad
*juR]ISIKa, | ap sduruad} S3jUaWa}1PJ) XNB3ANOU
~UlBW ®] }a PslTuauury ap voljejueidw] -
awgysAg np JunjvIvawou
Tl ¢ SIHU saguuop ap Uoljepl{OSUOd ap 30

Juawaadyde . p UNCATI] -

(uo1yssb ap
3931W00 19 53{03140y

sanbipoti)y sayay)

Yy G3ya

(W53545 UOIILWIO U] 5% 4

- SiJ

{butysedauoy

196png y9033;

2y 3 ELE
(wvaysAg s2uabitiag

JI.JEH ~mxay_zu_gncv

Y S1uy

jatoud
ap oy sjafoad 33p aut]
JUNLINITYIV ¢ ¥NA51I3S TUAUUNL 30 HyYd



“snbitboounray wotyInioap, |
Un a5 xneavJ) S3p 3ying

*ajodtabe

uotrjejuswsbas ey 33
anbibcouysay uc1In(aad, |
UG [ds Ssuotjewaojul, P

t4-6B61

‘saaquay s)e}3 Sa| laae

asjejsajut, | ap apni3

‘U0 1SS IWWO] B[ ap NeaAlu
ne [(auuotrjeapdo awy3s

("1°y "jp2 at04)
*9stuowavy awylshsg
np uov3anpoJsyuy, |

Jed 33puaddv0d =3Jnp
-92302d sap uoryeydepy -
‘sarndtabe sjyyarsew
Sap uvotljenyis €| Jns
saslepewopqay syJodded
sap uvoljeusdgay -
*gineunwwol) e suep
a1021406e uoryenyts v
Jns januue Ysoddreus np
xneapqey sap uvatryesedaag -

‘votryedtrjdde, p sdweyd
sap ja sjuedridryused ap
adnoald np uorsuayny

.
rsszhzuzznazssax

*suotyeraohpu sap

$19) (NS Sap uotyduoyg
vras gytjrqestiey ap
apny) aun,p abiragewdp a7

1841

TsAnayesI1yN
S3[ 2342 SuoliEd

-1jdde sap abeusgewpq -
*sunryed

11dde sap uotjruwuweusd
-04d e] 2p JuawasIy - ‘fry

*SANajeulIplo 221U

(S14N) sapstiesquab
Y4ajsuesy ap saunpa

oisd ap jutad ne asiy -
THYI4TLINU
nagqey ay sJsaa sy

SJa1YIT} ap jJajsued)

(saJnytp
-vadz3 [2sn){nd1aby)

(*-uotyrsodwndoyoyd
‘suna(qey ‘saystrj-o0sd1m,
zysoddne syudsagytp Jns
sap[any 12 sanbrugwnu

wad

anbtynraung awyyshs 3AHUUAN 3LH UNIL1YENDSDL,
a] s4as sanbijewaojut
S4atydly ap jrajsueag - LY 332040
(S9yd21Cw ap suotririol
19 sajewlue saipejew ‘
: spsodoad saulewag)

*saaquwal sjely saj {waysdsg
suep sjucpuodsauasod ap AJ1qu3 PYEQ ®A1}IPU37UT])
adna1h un 2aae awdysihs

np uvorjelpdo ua asity ‘Qy s3at
B N T N T S S TR S RS TN RN N NN T TR IR NN ST RSN CSONEEISNSSIREZRSsSESSE=S

‘unIsslwwoqg v ap
neaatu ne anbiyyjod

uorietrohapu ap asey oy

2041 ap op

(31so0d Js1juogg
1? u01}123dsu] yl|®PaH
[ewive Jojy walsdg)

LATHS

et o e e e em e e e e em e e et o s e e m e s M em s e e e em e e e e e e e a4 St 6 ew 4 e e S e e e e o e e b ae e e e o e = e o= e = - . e v e = = s = = - = - . o e

yaroud

sjafoad sap auy1y

e m e m e e es s e e e v e o ve e e e e e = . = e e

E N IR RINIY

SONNALIAS TvavyE 30 nvd



(9]

*saJquaw

5113 sap Jtyaed ¢ *saIquwaw 33277 59§

3
W3ly 339puuop sap uoiye] SUBP UDTJEpL{eA ap Sow
-[n53403 1@ Jnol ¢ asiy

~wesbousd sap vorg

{30 no uoty
~v20] t] ap uoijelbuoinly

*jeyde Be usijedo]
vy ap uvoijebun{asy -

YIIY wory
ap PYIWOd np uoijeq
-oJ4dde | v 831

ENCS {56i{0314by s51qQe1dwo)
auwgyshs np

- SUOTIEWIO U], P NTI5HY)

*quawnzop

42 suUvp Saguuolusuw (anbiyvw
suotieatidde sap L. =909Y BA0INIYSRIjULG

juswaddo(gapp ay anod '

nvuiwiay Jdp voljrion - AR Ay

' (340030

"S1°Y Tipa vl 3N0S 9841 u3
agstieps uotjesiuebao, p
apni1a, | ap sUCISN[IU0D sap
Ue113u0} ua uaijewwesboud v
ap 33 3llauuniiducy asdjeure
Jun_p [anuasg juauwaddue’

(5491530p 3p U01}INJI5U1
- oI e uaIID Yol

———— 117y 120324
40034
LIy Cj9g E] 2R0S 94l U9
99stjeps uotryestuebuo, p
apniy, | ap suoisn|iuol 53p K {Juawhe
UO133u0} ua uvotjewweaboad ey UOTEJUATIO YI[33)
HID1 ap 19 91(oUU01YIU0j asAjeue
aun,p {anjuasy juawadurc’ ———— Y] 4034
*a 102
-tJbe voryvyuawabpu *suotjedijdde sap juawad
€] ap sjuawabuvy: *ants ~dotan3yp np abreasewyqg -
Sap uo1}lu0j Ud SIudw -sd4boud vovyeqiodse *SU0 1) (waysdg buryipny yanid
-aytvuy sap uoiyeydepy - U3 astw 13 untyostiYHy ~CWJOJuUT p xnlj sSaf Jns
‘{avuotyraldo swi1sdGg - el ap uatljenutljuog - JdSA[uvue | Ip JUIWAAPYIY - Hy 1anvy
jafoud
£5-8061 1861 2861 ap opn 533foud =zap a4y}

- JYNLINTTYIY ¢ ¥NILI3S Tlvayyl 34 nyid



64

u

*satutyap suorjeatpdde sap
a[lanjuasg uolyest{eay

*{ratns anajy ja
SJ21SS0p Sap untyanutysut, | (UG
ap uotrysab e[ p sjlye(ag -
SUDTJPWJID}JUL, P xN]§ SIY
Jns uolyesiuchao,p apny3y o Y
|o.ll'|l)\l)ll1|ll'lllllIlllll!llll""c"""""“"“"""“

("B'Y "394 Jlon)

X349y votryedrjdde | ap
O1IN{OAY Aun JwWwod PIIJUIS
-p4d as Yafoud ag +jaroad
np g9yrunjaoddo, 1 pancadde
eane ygQ34 np 9teod

at anb sap apduey vuas
qirriqestey ap apnig auf

J1uo.ay

IR

jafoud
ap oy

IUALINITHIVY ¢ ¥N3LD

(Jajsuel)] puny
2313 1e4njin3taby)

13399

38 1¥AYNL 30 HU3



{10 M W0 np ulas
ne Jtutlpgp v sgltiotud ap
YL a0 uogas sidasjun
U R Y] —__.‘>_.._. AN N | .v.p.n_
‘uotjeyaodza 3o uniye
-Jodwt 5awPYSAS-5NUBL5D |
SULP JUN[IVL P GODTALOS
S31 19 5V0132Uny 391 Jnod
sJobesn sap sutosaq
3dp uoljtutjpp ey
¥ spriviad sautoyeavedpad "0 NOIINLE04Y3 3U3L1SAS-500S
#NeARJY 303 4p 47105 AneARJIY S3ap 0GR --- c'd HOTLIWLIY04NT 3JUIL5A5-8N03
uotjeiniusta auql[ ua sed
JudAnoOJ} 3s au 1nb no
‘sastide,p 5)104p xne T6H1 dJqwadap 1o
*s5astad $35wNnos Sasipueylivw 91 121, p unaruapiut
sunijdo s3ap Yo13}duD} S3p 9[Q4juol ne Ja JYaJew un 1ayad ap
Ug uotjestiieys ap InqQIq saJleineunuwodl-eaut uotjebriqo, 1 ¢ paebs
‘sgbestiava sanbiysiyeys =xne ‘yal na ‘awuay buoyp v 38 .
56wWQ315As 53UdJJppip sap el ap uotjedtidde, | aed uahow P sastejneUNLWO) :
gjtriiqestiey ap apni3 59504 sawg[qoud xne 31p ~¥JjUl 53wy}5A5-5h0S s3p
juawaudosd aareyneunw S3JUIP2JU0D SIPp LDIEDLY SAVTYLAYUAUINT
SJANIJUS TN sap ~WOI-TJJUL 2I2LaWWOD Nj ~1pds - sosreynvunu ~UYITHL SINNVHIS
3U1039Q Sap uotjrutygq autrwop Np unlsudiy ~wo3vJsjuy sabuvyay | St I 4gnnd IJUILSAS-5N05
*a1qQwasua uos suvp (3 *d[quwasua uos suep (1] *a[quasua uos SUEp () -
jafoud np jejuoztioy 1afoud np [ejuoziaoy 33fousd np jejuoztuoy
V43R ILI VO SPILALYIY 9Jyacaed p syylaliay Q4912 UrI ¢ SPITATYIOY ‘0°a 12 NO1IYNIQL00D
j1afoud
£6-8851 1861 2861 ap op sjafoud sap as31] -

e e e e e e s e = e e e e e M me n m e et e s B e S e A Es 5% e s e cn e e e S M A T e e e 46 A EE Gm e e m s e e e e T eS A e G M e e e G A e Ae A e = e fm e be B e e e o o  em S o - = e e A Gt e e e e e e e = = = =

, JYIINYNOG HOTHA.T 3¢ 3DTAYIS = A3 LI3S: TIWAYYL 30 HYTS



‘ade(d ua sasiu .
juouds 1nb sadeju3ut
sap sanbruyosay sanbiy
-S1JQ)12PJPD Sap J1UAAUQY °¢
*S3unwwod salejlajuy,p
jutod ne astw vy ap ANA
u3d Sawilou Sap JIuyq g
NP 1DJAVWWOD XN3l[1w S|
J3AC SAIPJIAYUL SI]
S Jnod saabesn sap sutosagq
sap gsodua, | tasoqe(3y °y
¥netdsawwod xpatytuw S3NDINMONGI3 S1N39Y
JIaAN30 U astw ¥1 3ap Inqag S3] JaAP SIO0viJIajU] ————— M | $349 234Y% 3393431
i . ‘ T ‘asquaw
113 un,p aipruencp uoly
-9PJystUlWpe [ 13 ¥ne[JJawwad
*natyiw sajy aljua ja‘sasquaw
s3je313 xnap aJjua ‘sousquwaw
§3P)3 Sa] 12 UDISSIwwO) €]
as1jua sajuuop ap sabueysrp '
s3] jueuuasuod s)afoud
ap 21be,s Jrop |1 ‘awuay
buoy snyd ? sajqestitiin
Py tuL o SUO 10U Sap sdyjvawl
sawrsAs ap anvpd ~qdEa w10 4B P RS 1A
Ul asty v NS SUOTYILS saguuop ap sabuvydg, p
-odosd 3a suQisniauo) sjafoud ap saqwou y1e3aad
un,p unljesyieads }a
S1e552 S3p ajing S1PSSa S3p 2)1NG spaodde - sajovd syafozy vq 5310114 S13Ir0Md
1afoad
C6-8041 £Bb1 2841 ap oy sjafoud sap asj1y -

INITHYNOO HOTMN.T 30 32TANM3S * MNILIAS  IYaYHL 39 nyid



awd1sds np
jurod ne asiw Yo jryoae
JUIWIUUOTYIU L8 Ap vo 1y
‘H*3 sap *awIshs np -sab ap owpisAs neaanou - 1 3SYH4 - HITHUNDI
JiyjJged ¥ aubiy us sq23y jutod ne astw €] ap ut gy np PIYIIIqQeEsSivy Up apny3 '1°6°9°'q HOTLVHA0dHT .2 3U3L85AS
ETRPELS
~N0J JU0S SIJLIEINVUNBWOD
(1061 Ud 33UE}STRS sgnbueyl sal s93noyy 29.4b
sanbilwiyd syinposd 33p ne auwllsAs np UOIsSUIIRI-
33131{) °SJ3HI3 sajuvuop &p 53puUu0p ap oseq ey JEed
ENVAR Y aseq T 23ae uatjrubajut 393J3AN0I SUDT}PULWOUEP
SAf JuUawIAgyI® 19 a31Ing 19 sj42jsursy 380 INQy( Sap QO0NE § UGISU3]RT- Lreda 3NOLHIHT 410183434
*50)Uu0p Ip aseq ajlanyae, | .
Luat3estIERIC, P ¢ Jajnole ¥ sagu
ad3tades un,p -uop Sap suo1}jed14129ds
2ield ua astw ] Jnod 33 ‘saaquaw sjely
Jiyy)l 9ap uvot3sab e[| Junod 53] J3A¢ suotjedtjionds . c
sas1nbas sapoyjpw sap 19 Sa| JNs‘puU0IIT 34 UD1 1YYl 3oJUIYILL - HO1S
"UDIYEsSTIRQL R ap NG uotjestuebuo, | ap apnyy -dadu0d e[ ap JuIwaAPYIY 2°9°9° -SIHHDD ¥ 37 3W31S4S
*audosd awaysAs S
Jnayi ap aseyd va asw
el 4nod -}*3 xne sanb1iy
*sastedn)sod ja sajoubedsa -pubew sapueq sap 10AUT -
Sdguuop ap saseq sap *stebnyJod
1anjuaag juawabueyy al 312 (oubedsa,| anb
saJine ‘pyneunwwo] el 3p
Jlyul ade} sanbue| sajuaJayjip sai
-Jajul,| ap uotjestjegus e] suep J1yYyL Sapuuop ap Jly=Ll NOT1639
J1dyl sp (3uvoirjesgdo © 33 apniy, | v 9jins Janof aseq e| ap juawabuaeyd 30 3WZ152S - HOIS
Juawauuolyaus; np taing ¥ Saslw 39 suoljest}ipoy np JuawaAIYIC - Jiyv] 179 gra ~STHHOD ¥ 37 3JHILSAS
jafoud
€6-0B51 {861 2061 ap oN 530foad sap auyry -

JYIHUNOG M7 ML

JATANAS ¢ UA3NIIS  HIwAVYL 3G NV



. rsps1yewoyne
uprIvwIojuT, p 33w SAS
sap Jved 53134000 2139
juawaranjuday jueanad

saulewaop sazyne,p apnyj-
{272 '‘sauenop sap :neaunq
sap a3s17 ‘anbrewyyd aarny

cadjejaajur, | -~Jad3y) +sasliu2nop sajuuop
ap ale|d ua astw ap saseq =ne psipJepue]ls
wneseay s5ap ayjing 12 juawaddoasaq - s333¢ . p sapayldw sap apnyy - ‘veg*9°qQ

*(s18M1 awweaboad

np asped 3] SuUep VOLISSlWWO)

el Jed adeyd uva astv

EJ3S SuQlleple}IsSuUl sad ap
atyased aupn) tanbrucusydagl 2atl
-J4n03 ap awaisds un stadwed A
‘SaIquaw SIeY] Sap sunileusys
—wutupe sy daav Janbrunwwod
Jqnod sabessaw ap jJuawdyte s

- SYIANTT - M31M¥DN0J
noriunEnang . e 343188

- 833veES3N

ST 3IINVHII - HITHYNOQ

HOTJVUHMOINT .3 3INH3ILSAS

ap santadas ap sadhy sjuaa .
-Q}41p SA] 4ns xneAvs) sap
SISH] “neata) une P17 juawalueae, ] ap taing R R
A NS SNt A S SRR ANttt R iRt At SR E SRRSOttt it Rl FEEREEEEI-2ER RSN EE X )

SR RUN ST |
JUIWASSP (D AP SUOLS
-123p une Jrieias as1y

‘W3 sap -Pwi10jul 2wy sds neaanou - 11 3Isund - ¥31nvn0nd

dryaed ¢ aubdrp ud S22y awlqsds np jurod ne asiy np pyrrraeste) ap apnyy IR A HOTTYUHOANT .0 3U31SAS
12f02d

z&-8841 , 1861 2861 ap oy syafoad sap.asyip -

- JUATHUADA MOTHN.T 30 ID1ANIS

MN11238

THUAYYL 30 nvd



*saquuop sap anbruaallalyp

abueysp, | ap sauleEwop
SJUAJP} PP Sa] JuUBIANGD
sanbipran( sajbapas sap
‘dutejneunuuwod asjtuenop

uotje(stbyp v suep

CXNVAVJY 3P a)tng A[[ONJUDAY UOTIINPOUITU]

(311300

19 °G'0°] 31 ‘aaquag 33)

el “ylggud voljruipaood e
‘nug adinby, 1 2aae 0310433
uotjeloquiod ua aspuaud
-3J7Ud v [tvavrJd]) °*s53J1¢)
-nvunwwoovusjut sabueyayp xne
j1iejaJ awyglsAs-snos J] Jnod
sabessow 9p saunydnuys sap
votjvusedpad 33 sapos sap

afrutj jutod ne asiy

*53939JJv0 ‘uUoisstwwo) ey Jved

53aWJ0U 3P SAWPISAS a9)9JJe aJnsaw aun suep
SJAALp xnv uotyedtjddy S3wWJ0uU sap voiljedtriqn,

*(uodejasjuod

ja dl{aninw 3lue}sisse)
saJquaw sjey3y sa| Jnod
ugtjv}Insuocd ap spytitoey
sap juejsodwo3l saguuop ap
SaseqQ ap  a[]anJuIAY
uotiegJ4d el Jns sapnily 13
xneaedy sap ayjing

£6-0041 LB61

‘ot

"198/2/81

39 (1 s8p anboj

-103) HI3I]Y dp aJped

91 suep sastidasjua

vlap sapnip s3p 1aing-
*sanbipuunl sauwplqoad saj
ANS S3pPNYY SIP JLOANOWOJ -

S3ILINITWYLNGD
3001513800 S3U3130U4

(&3]

S

*Salul SUDIeN Sap .
SawJou sa] UvO[85 SUOTY
~BWJOJUL P SJUBUP[Y SIP
dJtoja1adpa np ja adxzcjuds
ap sathas sap ajeut}
qutod ne astw - SawJOl

SAIHNQOG
A 30 SIMMYHIT. T SOHYANYLS

*ajaninw aljuey
~S1S5%, 1 JadJojuad ap 3Ing
3] suep apnedj el 3JlU0D
27110 B[ © S321e55339U
sapuuop sa| JasAieur,p

anA uad '3 SA[ JaaAe S3119¥IN93¥H1 S

53203U0D S9p ajInsunoy *6°9°0  YNS HOTLYMJOINI.Q 3MILSAS
jaroud

9661 ap oy sjafousd sap asyty -

JUIINYNOG HOLINN.T 34 331AUIS YN3133S  T1YAY¥L 30 144

.
.



K4

9
9

suotyeysodxd

J) SueN YUIwd}}INTUIAD
13 ealul 2240wWwod J) suep
SASU1LIN 3aNIeY2UduoY e JNS

g

(IXIV0I-D1UVL S92ejaa]qul)
IS 2J4nje)dudwou e Ip dseq

gRoL T 9361 9P AXIWIN-HS
SUOL]L)Id SIP HO1ICIINSUOD

) 24110w1dd anod ¥NTLLVO
anbueq ey ap JudwassiBbuely

cans

s1afoad 2Loa auenop — 3 <)

Jnody JIyvL 2aAe ddC)udul

e} sns spuatejtrsey.sanbiy un,p uvotiewwedsBboad 33 askyeuy

XN1L1vo danbueg -
JNJILJIIXI IDIJWWOI IP
sunilesoqe)d saNoy -
, SOHOY¥) “1X%3W0)
140 “3aM1avs :anbueq -
£330 sjt4ey
7JNd1I21XI 2I40wWwod
op sonbiystiels :y3

; -S11e1s Sap Sudwdddoyandqg (#) uotyestyewsoy
5ueYQ dJ4ALY np dedwi ] ap HS nNp wotrlsnncsiul,y Jed <ady "¢t2-s (HS) dstuomaey ItIysLs
510dwod  jurudl $1Uwdddo)IAdQ SI2EJIDIUL SIP uotIeIUdWIYdU]  ~23)je SuoLInuoy Sop askyeuy TLt2°¢ - np uot1uNPOJIIUT
' )
9dS -
; csuoyeraod 945 SO Yudwweou 1e1oads 32J0wwod -
Y3 §3) 4n0d YUIWI)JINTUIAD YUY LAALNG SIwI) ap sanbrisuiels sap
15 S2Quom SI1CY1Y] S3) IJUd " -S4S S3) 23AL 2DULPIOIUOD - uotricsoqeyd,p 15 Judw
araowmod 2y anod  ‘ouenop I 91 LIUINL ju0d -~ =dteL) I SoWIISAS Y3
¢y} ap Juepuddaput anbi QAL]IENLETII UOLYIIOIIOD ~ %2I4Yd2-SS0J4D (2
SR 0100Y)100 Op dwdISAS . ap SapoyIaw Sop uorliestu 21LYLLIUINL U0 (q
: neaanou un . p uoteatydde —OuLICI| J2DAR SJJUUOP Ip dceq sJ2ouuop
Ca6L AP anyaed oo tadjou y uotyeusudydue  p Jed yudmdytesy ud syanyae Ip Inhueq ua (e
ccdibhaoyouyndy <ovyyaanou suorytcodoad sap suoLjed 1USWIILLIY SIP UGLSIDAUOIDY sanhtystiels sap uoiley
Sap aArSs220ns uorlealbajur  ~0QeY)d 1d SIPNMID Sap dsdyjeuy ap €231 1tqLssod sap apnyg | c2°S -101Udxd 12 juawdjtes]
r
9dS -
sunoryeyaod cH6l I siyged e
-¥3 €Y anod JUdWI}YINTUIAD ssaJine (1e122ds 2210wwod)
1O S24qudm $3017] $2) JdJUd 19 qgns 12(ousd q) 9) ased <421) sded ap doueu
S9.02wwod 2y anod  ‘duenop NAJLG uoLSSIwSUed1219) ey ap ~2A02d w3 suotryeysoduy -
vy ap yuepuddaputr anbuy 19edut ) op asdjcue 13 sanbuy 2641 v,nben( eayxd 12
~S11L13 912321102 Ip JwdISAS ~-S1]1L3S SUOLID2UOY SIP uotied va3uL J1e1d3ds 9o240wwoy -
neaanou un,p towyedtydde ~1}120dg - (¢sonbtwouonsd siuabie op sanbListLielrs sop
CH6L op avdacd v ruaoou y ssanblagiiels 12 auenop Ip Id1AJIS) sanhiy 21221103 ap 2wIISLS Y]
-<31ho)ouyr01 $2119AN0U 33WI1SAS SIap uotiejuawdydut -St3e1s sIop sjuese)adp s$I) ssanbtistiels.
sap aa1sso2ans uoteabajuy 13 asAyeue ) ap d1tnsanay 23AC SUOLI)IL SIp dsAyeuy | t2°S ap 933231310)
10(0ug
C6-8861 1861 9261 op Con s1afoad sap auqyy
™ .
- SINDILSTLIVES © uN31J23S IvAvdl 30 Nvd



LN
O

S59.QuaL
sd&ed sap 3Jed ey 9p TalNN
dwaou £ Ip UoLILsLILIN

SQ.0qQmaYy

skeg sap saadae jueu
-u0L13u0) satrded sap adreyd
U2 dSLw 13 UOLIdNJISUO)

lvisouniy ¢
131dwod duwdISAS Np IJANJO

TAQLNN
duiou ey ap uotLaivdLydde )
Jnod aluytqeste) ap opmiy

WATavLs suep TaiNn

QWJUOU B ap uoLssndaaday -~
1visouni,y o9p squdne
($10AUd 53 ButydedsLp
13 abeyd0ls ‘uoLidandd)

vedioutyd nedou np 2uAnAO du3IIsAs

(WNTGYLS)

Ud Astw 33 1UdWAUJOYIAIg - Ud JdSLw 39 UOLIdNJISUO) ~ np a1Lywqestie) ap Ipniz - "ytLcs 91231102 Ip JTLJIU3ID
= = -t - perm SLoisiames == iy
*(°23319 “sanbiido sanbsip) TjuRIsLxd onbuydeub cyof{oud 27 unod snAdJd
uoLlRWIOJUL ) 3P uoLINg JoLY93R,] 9p uotjestudapouw 5)1123{qo S3) 23AC UOLILIUOI}
-1J31stp vl suep satboyouyday 19 SONIYLS 24nidnuisedjul ~UO0J 39 SJULISLXd spuaepuels
S3)19ANOU SIP UOLIINPOJIU] ap nedou np ajeyd ud IsSLy 19 s)191d1boud sop askjeuy
1v1isSoyn3,1 1nol ¢ uoL)
~CSL1)13IN UOS ap UOL5UIIXI 19 sanblistiels sjuoddeu
SONTYLS Ip S22t vuuatl1duo) TUOL13NUISU0D .uohoLa Sap uoLINQlualstip
SIP 39 dwol JUIWIUU0INIQ ap aseyd ey ap Inqagq np ajLjiqesie) ap opni1y 2°L°S 12 UOL3TS L UnIOfH
S33uUuop AIp SIsSse)d
S9ULBIJID 3P 31221102
€] Jnod uolsstusued)
-2123 €] ap uoLlEesLyLan -
53JqQualy
sAeg 9p JULIJIISIL I|qWISUD
saaquay sfeyg sI) snod SJUUOp UpP $ISSCY3 sasine,p -SNOs un,p saudne UoLsSS LW
v UOLISSLWSULIINYDY €Y 9p € UOLSSLWSUCLIIDDY €] Ip ~SURI1II1DY IP 2JNIONJIS sanbL3stlTls $2duuop sap
UOLIUSLYIIN, ) 9p UOLISUIIXY — UOLIESIILIN, ] ap HOLSUIIXY - —edjuL ) 9p a3e d Ud ISLY - LTS UOLS5LUSUTIAY D)
19(oug
%-8861 1861 9861 op ron s19(0Jd s9p 2u1L)

X,

SINDILSTLVLES

ynaLi3as IvAvYL 30 NVd



=sdate1ahipng SJubBLy XNOp JUJIZUOD AVLALIOL DIIID ()

s310)1td syalouy

Jouuoreaddo dwdskg

€J012 <1nd123S SIULINy

uotanposd ap dwd1SAS

SonbLuys3y stessy

2107td 19(0ay

$)312 SJNI2YDI3S Sadiny

9101td 1afouy

e

1da 7 1X3U0)
uotsnjyip
12 anbiido anbsip -

148 “1X3H0D

anhLystyens

aijLyLqestey ap apny] 31.12)10,p SOWISAS -
140 ‘1%3v0)
. S3312 £4Nn33d2S
Sap suep saunieyd

atfiojouyrdy ainey 1nd3123§ -udwou SIp uotienbape -

148 “1¥310)

Sajuuop

S3p dityenb ey ap
anbristieys 2)0J4jU0d -

. 1d8 71X3W0)
eb0d4 opned) 221AI0S

alLytqesie) ap apnil ne anbristieys indde -

(¥) sanbtsiiels $I3uuop
“yt7ts _ dp s3IrqQ SIp uolles
TLT2TS  —LJ0YeA 12 uolledsoduy
. 10loay
76-3061 . lB6L . 0861 op roy s1afoad sop du31y

SINDILISTILIVLIS © ¥N3123S IVAVYL 30 Nvd



2!

uoL3anpoad ap JudISKS adAyjoy0sd ~ JUIUAUL LY

Toitylqestiey
/33139nbew) 3joytd jalody

1d0 “SONOY¥D “1x3w))
SanbLisLIv1s 532UU0D

ap saseq s3Ip uoLies
-LJojeA 19 uoLlvaoLauy
143Ux3 aud1s4hg

S R RS

a1H0JoUDIT 1) aAN0OU € SAWD1AS 39p uollreudwyduy
op darssaaboud uotieubarul uvoryeumealbosd €Y Ip IJINSINOY

*S59UJIIXI SIWPYSAS

3P B UOLXJIILO) “S)rLicaL1dxd

-0JNL S31X91 SOp JWPISAS np

wdIsAs Np JdurUIIULELY UOLIESLICUOINE, ) Ip D4{IJIYIdY

~uotie
~uguid dut ) 9p uoLiecwwedBoug
*$9220,p XNBAALU 53UaJ49}

-}Llp s3] Jns uotL3ILlJedas anay
9P 19 SUOLIJUOL Sap asAjeuy
T(91X33 NP JU3WAILEIY 3D Y2
~3d “¥3M0L-YIN) sonbrayydiaad
SAwR1sAs sap uoLieyyeiIsul

*53bauqe 19 xneba) 521%91
SIp suotLieaoqely -uotiel
—uguajdui ) ap uotjewwedbouy
*tstoyd jaLatboy np uoia
-tjje3sul “syawatboy ap s51s91
310 2w sks np asAjeue “9)1duwts
adA3j0304d un,p uoLlejudwddul

IT6GVS

“SOHOYY “1VLS0UN3
-L1X3W0D 7337 juvswaliedy
-a4d op sandbueg 3350

532UUOp 3P 3350Q

C°2°S xne 4Bajut sEasy

TUNILIDIXD DDJIWWOD
9P SIJNIEIIUIWOU SID
UOL1339 :53Jquaw 53T313
TanIgvs

‘SONOYD “LX3IW0) uoLs
~njpip op sanbueg 3350
5$)912-3530m Jed

2°2°6 uo1jrbouuazul,p 3u1sLs

56-8861 861

9861

190lovg

.9n "oy sy1of{oud sap doJ1ty

SINDILSILIVLS

Yyn3rdis IvAavyl 30 NvAd



-19(oad 2) suep uotieah

. e =dquUt 1u0s ap INA LI JuUeISLXD

' ssoaquow sdLed S0} soouuop ap dseq ey ap asdhyeuy
12 LVISOuN3, ) d43ud uosiel)

ap soayt)epow sap sasAyeuy {s2119npLAatput
S2QUUOp SIp 14d4Sueda] Ip

{s2ustenqe) saduuop Ip 12 21043U03 2p ‘uoLiesiuouw

0676261 9p dseq e) suep uotiedhaiut and) —Jey,p dJatyew ud (un‘117Q)

2319nbud [ anod YJouuojeaddo JasL)edd Ip uLje Lywnag, $1S31 S2.4qQudw $IeYy SLoud)

1UowduLd)d Leds dwdysAS 97 319 ,Uta, 5212nbud sop asAjcuy  suep uotienyIts e} Ip askjeuy

279241 9p 2130bud [} JanS 153) 10wdysLs 219(oud
fowdycis np abessewdq  Np UOLIINJISUOD e) 3P INQIQ, np 23tytqestey op apmi3 "¢t S Lav10¥03
PR e e = - e e — e
$2.Nn12NJYS .
<ap UOLINI0AD,) 9p - atydeaBGolses ey ap 312 durey
—~udAuL [} 3P InA ud dskjcuy
Sa1LpuUdIUL
no <212dwd)l ‘uotinyyod 211gnd np UOLSSIIDY
¢ 231ns sychop no sap
—ejcw 9p 1udwaddoyaadp np - S$JQuuop 533
ap uoisstwsucas) Op SIyLyepow
$1240} SOp 1udwaddo)dAdp 13 dsAyeuy “jeuotbas nedatu ne duare
SOp dareyttes 1eYd ) op - —uaaut 39 atydeaBoyaed anod
$0421150J0) S22uUuOp dradosdde yLIno, ) ap apnyy ,
HE RS F TR ap Janbueq oun,p uoLleIJ) .
Ajue))LaAans dun p uotL) . “(°3°3°S°0 19 IA 94)
-20193pP2131 Jed areyd ud ISty soauuop 12-$21132 2p uoLiCsLUOWILY
Sop- uotlesL)CIIUId 3D LSLoYd 19 S2J4LeSSD023U S24Q1L1SDJ0} £a42135d40,
25taddaud uoLyne ) Ip ding JLano, ) op wotieatydiyyny S32UUOp SIP UOLIDIIIS  L°C"S Sapuuop ap anbueg
taolouy
£6-0861 1861 9861 op "on s13(oad sop 2431y

SINBTLSTLIVIST ¥NILI3IS TVAVHL 30 NV



O(J
=

9L

oo e e eem e e e e e e ne

Tapour Sy GO JehnI a0

np 013 1dwod voryeabayug

ITIPOW—T SHEP SU6LUSITT

op 93121dwod uotjeubajug

B e e

2japout np
UOLSJIA 21192 9p uotljejuou
-9jdw] °"sudguCJIIDILpIW $9102
—tabe sjunpoad so) uoLiedyp
—-15U02 U3 3juruausd ajapow np
5J4n1nj sjuauwaddoyandp saJdany

sanbLusa

no sanbibojopoyiau
siuawdbuelyd ap sed 3] suep
$IHUUOP Sap JJdpsuUCIY
594npasosd s9p uvoLyeydepy

sanhtHOoUoJ YD 5ILJIIS
$3IUAIDJJIP SIP IOUIY
~2103 ] Ip- UOLILIL}LJUIA

NUAADY
9] J4ns sanbliLjod sadnsau
AP SIDJJ SOp UoLICINUILS -
2] 19uUoL s LA
apoyldw e Ip uoLleplien -
WJII IJNOI £ SUOLSLAIJD -
s939uuop
op 9seq ey ap Jnol v asiw -

dyjapow np uotLjedLyddy

(XNY} 3p Sdauuop SIp
uoijeboudajuL, ] Jnod JRLALA
~u03 9131601) Jnajesiyuan

dde}Jd3uL,) op uoLieidepy

3)apow Np 2IULISLXI

(2JL1RINCUNWLO)D
9103146 unIIDD3

NP NUAIAdJ NP 13 UOL)
-3npoJd e©) 3p I)12p0OU)

UoL54aA ©} 9p uoljciudwdydul ¢ gTS 73dS
19(oug
MOINQQ—‘ {1861 9861 an “oON uc.ﬂOLQ np 0J11L]
SINDILSTLVILS UNILIIS  TVAVYHL 20 MVl



L

" (U0112212p2121)
1u3mavuostau]y 13 2an3ynaLaby
102U )LSAINS 3P SandYEDLPUY

3NT0) 29AC NVISIY
a0 Yudwndddo)andp npotatng

-arydeahoyaes 33 dsteudAUL
Jnod 331313uuotlouo) askyeuy
fo11qnd s3d0y

{520uuop sop uotjyes

~11ea3ud) ey Jnod S1udwddiLnb]

Talptqestie) ap apnyy
Zavydeah

~034e2 13 dJtejudaul Janod
Saduuop Sap UdMIILeSY Np 1D
140ddns np yeaoudb 1daduoy

ZINTYOD ouwesb
-~04d 23AT SaDUUOP SApP uol]ies

uotyes
~tueqan,Y 9p 19 3anynd
—taBy ) 3p “juduauuoaia
-U3,) 9p Jddue))tLdAuns
op ud2douny neasay

—tuouwJel 12 uol122135 ‘udwex]y *G¢°S nvasay
uotyew
*33-C1%d SUOLICASDISQO  ~JOJUL, ) IP LALNS Np asAjeuy 1e1s0.ny 219pow np uotijexdepe ssuotyanpousd
Z(syuor1anpoad ($)d1]3AN0U {5300y IsuotBay sap xioy) 7SUdWIPUdL YSILDL}addns
NVISHY/ LIWOYOY SUOLIL)IJ UOLSSLWWO) ©) 3Ip uotssiusued) s24n3 N> sopueub ap, 1S31)02%24 SIP SUOLSLADLY
‘uotiep  -27121 2wR1sAs ne uotjeuaBaiug suothayy/1viSouna 21020304y
-1)0cuod ‘uorysal ‘udLianul 25342 )sueay ‘sjudwadinby S23uuop SOp uoLIeSLUOWICH "4 ¢S 1311089V
== Jotuayy
C6a-2261 L1861 n 2861 o0 -on 13foud np 2331y

SAINDILSTLIVLS

©uNa1LdIS  AIVAVYHL 20 Nvd



"5035594PUT S0
-ue33ul sap spsdne suotljew
N3aI ~PWJNJUL S3D ap uatsnjjig

*saguuap sap
abueysza, 1 uns anburiiyinw .o
W3dl SNJNUS3Y] uUn,p uoilIn}jrisue) :

*sagbes
-1AU3 suo13jvat]dde sap uot)
-2ubyj uwd [QLINnN.1 Jed sapsod

H3at 04d suotjdo sap uor)lalys
‘voijestjewsou ap
sawq [qoJd 53| Jns JITINID
-N33 @1 ‘0SI.1 '323N0.7
H34a1 H3al1 JaA¥ 5U013R[3J) S3p tAalng

*sasleynouny
-w0d sanbue| saj sajnoy
5UTP 82uaJy s ap sabeaano
sap anb isutle sj{anuew
Magr -’ H3a1 ‘ 532 ap uoljanpeu) - .

*J0juvawyqdwil, | ¢ }a aJsyjeuuod
2ate} 31 v ‘aanbirydza, gy

§ S3uilsap [QINN. 1 3p uol)
-esiJebina ap sjianucw ap

N34l W30 I alquasua un, p uoljovpgd -~ 14 MOTLYSTIVHYON 30 SHIOQS34

) 19f{o4d
C6-08061 (861 2861 Ip oH 530(0ud 33p auy1) -
(5UNWE0;) $39{0J44) YIQaY] UOIICUINJI00D 1 uATFLIAS  TIVAYHL 30 1Y

‘81



(S.044402 ‘3113005 sabessau

H3a1 H34a1 sap  uotjesllewdou e[ ap juajiedy
b uotsswwoy vy P S3uULdg

suotyestuedio, p [lEARIY

11301 H3a1 ap sadnoab une uorjedintryaey

13ai (43at AIMYD) “saguuop ap asvq aun
suep suotjestuehro sasgne, p

syjalfaad 331 313 y1qqu)

gyafoad sa| Jed sajsipiyn

suntjewa0jul sap abrdoyg

*sajuuop ap sjuaw)ly ja
sjuawhas *sabessaw sap uol)
TEIN H3OT -tutyap ‘uoryedtidde azy

‘uUDTISETWWO])
ey ap suotryvdiydde say
anad JQIMN.1 3ap d4amao
Ua astw Ip HAvACI) SA]

‘sjuawhos SN0} Op uotljeuUlpIOOD B
Vawa0u 53 Suadund tnh 22 sa] 13 sahessow saj ap phavyx 3sa adnosbh a5
ud sajuunp ap sabueydy,p SaQuuop ap  SuawPly
.untyed(dde sap  aneyd sa| ‘azejuds el unod *UOTSSTWWO) B ap SaADLA
U3 33t v ¢ Jaaddng - sawdJnu ap uoirjeatryqand  -u4as say ysedaoabas 1QL1HN
rgaquuop el 12 uwontrydope, 1 anod uotjeurpaood ap adnoab NOTIYS UG
3p obueydy, | ® saalyelad
awJou &3 woryrlLIqQng - sasnpgroud say Jrutaq un,p azeid ua asty - <td VUl 30 MOT1¥NIQ¥00D
) jarfoad
TE-DB0A6T L1061 2841 ap oN sjafoud sap azyr) -

e e e e e e e et e e e e e e e e o T e = = = - = - . oe = he = A o e = e v v e = T o - . = o - - - - - o " - - —

(sunwwo] s3afouy Yraayd untrijeutpannl ¢ HAJLIIS  TIVAUML 30 HYId

aa



'K

*0¢

ap obueysy, | unod
s{tyno,p suatyedtr;ispdg -

*slavuoiedndo sojts

W31l

*saguuop ap sabueysg,p

12 U0 TJEITUNWWOIY (3]

ap 343 tivw ud spuzpuL]s Sap
-dope,1 ap 10 anbibojouyoray
UotlIN[oAyp, [ ap YOi}dUDj uad

H3al “NeAvJ] 53p 33Ing
T4-8861 LehHl

sgstIIn

-510W0]

sa| J4ns

Jnayg 1a

*539000D

s940p7jut

%ap Jns

juoJas 1nb s3tnp
0Jd suiv}iad Jauuotldagys
ap sjiydalfqo Jnod juo
votrieptira ap s3sayl sa’

‘uots

e[ ap =z=juawadinb3

uo1XxauuodIJIaJul

aJnjonuyseJjut, |

ap sjuesodwod sap 3353) - vty HOIL¥I1IYA 30 S51S3!
3YNLIN4L5
¢'d ~YMINT.TY 30 NOTIvaiYA
jalfoud
28461 ap oy syafosd ssp sa31) -

(sunwwoy

512(0.,))

v1aavd

uotjeUIPU00]

.

¥N3133S

AMYAYML 39

HY 4



9%

.mogzsu:mdegu
53] suep snA9JLd no SPsT1LIN
5a1020304d 33 SJUnajeulpuo

*@JNYINJYSEIJUL, | sap a3jsi] aun J1(Qel1y -
ap uoijesijeps e anod *J1d S5°2p sajeuotijeu
W31 501J¥UJIS ap uolYiul}gQ - suoljeJlsiuiwpe saj 19
sajqluodsip sanbiyvw sunajidniysuod sa| Jed sP1y
~P1971 S921A4a5 Sap uotles —tue(d nc 59500040 53ILA
*3°0°') 91 Jed -1{13n, | 4nod unvuotijeu -43s 13 salolojousd sy
Jajdope ¢ 5JANA0 U3 35w 114 591 23Av vatjelay - Janieay 1a Jatjryuap| -
ap butuueid un votas *saJied
'54N33355 SjUdJPIp *59J4QWal] 53813 SA| SUED -0y sajutod sa] ja s3wn]
33p SU10334 xne agtudoud wvotrjedridde, [ ¢ a43jownos ~0A 53] ‘saduanbpay saj L
-de auny3nuyseujutl, | ap Sa| 313 9Jn)INasvAjuUL Jotjyrjuenb ja saguuop ap ANCTIVHITIL 3yN1INALS
3r15504000d vorye[|visu] Ud sSUl059Q 591 Janieal XN} 591 JasAjeuy - S04 =Vy4Hl L 33 3J2vy7d N3 351U
jafoud
£46-9861 L8461 2061 ap ON syafousd sap asyif -

(sunuwo) $3afoJy) YIAQUd UOTIPUIPJOO] :  HAILIIS TIVAYNL 30 HYI4



‘UOISSTWWe]) e

T SPUJIIVOI SINIYIAS une
N a9sodoasd 13 Aturpp euas

"1

sanbtyewiojuy sawdysds ap
untuauundaayuy, ] v aprad

A}

~o2dde athopopoyypw aupn -

*3°qt3 np
SUQ (S 13PN S3] wo1as \{104yd viagya owweabouad ay aed
sjarnad sap apquasua,| ¢ Sspuuoljuaaqns sjafaad sap
anbibojopoyladw taing sapoyiguw sap uotrjedtiddy - Jdlqwasua,| ap AtnNg - v g 319071000H1 3

("5 d - 104

*sanbiyews [y aJsn) S1a1403398

~3NJYISCIJUL P SO1IPUIPIS s1afousd ap sajqesuodsal

Sa[ 4NS w01sSN213dP 4 wne J3a11essaiyu jioddns

12 sajaytrd syafoad sap a1 1n0) eaaunsse ylaqud

1H3G! 3181 [NSJJ SAP uoryenieA] uniyeutpaood ap adinbhp 7 -

PR
.

saguuop ap pstriewc)ne

abueyng  y ap uwovyes ssaguuap ap sahueyay, p
~rptin, 1 ap aatrssashosd reajoid syatosd a0
uotsSuaIna 1a sajoqud ¢ sadiayaed ¢ os)taund
‘'syafosd sap aylinsunoy 0SS S2JqQway syelly sa -

canpeuntyeun

~Jajutl spuepuels sap *saauuop
canbtIEEa[§) S4nyINJIYs votyouoy us s{atdihoy ap ap safbueyap,p sajoqid
—eJjut, | saptiea unod uorjeptries el Jnod gytue s1afoisd ap spuaaduod
P 1wa0juGd ap (15aY ap -0 JU0) ap S31Sa} AP 3I1A SJNna13as sal 2aae abea c3I10114d
5214235 Saf OIS LN ~13% un,p uotryIeatjragdg -1ewyp 1a suotryerdohyy - R SIALONd 1304405
JAn1anAgLs
BRI | SUMAMTLY 30 HNO) LUQ TN
1afoud
CH-EBEL A 9841 ap oy sjalosd sap suy1] -

(Sunwwo?y SYAC0L0) YIOAUD OTTEuIEI0G)  yNTID3S VIYAYNL 30 NY1d



ANNEX 3

2o



CADDIA

DG XIII

DG XXI

DG VI
OSCE/SOEC
EUROSTAT
DG IX-I

PTF

CDC/CSC
GPIC

Tl

ACRONYMES

Coopération dans PAutomatisation des Données et de la
Documentation dans les Importations/exportations et
PAgriculture / Cooperation in Automation of Data and
Documentation for Imports/exports and Agriculture

Direction Générale pour les Té]lécommunications, Industries
de l'information et Innovatio / Directorate-General for
Telecommunications, Information Industries and Innovation

Direction Générale pour I'Union douanieére et la Fiscalité
Indirecte / Directorate-General for Customs Union and Indirect
Taxation

Direction Générale pour ’Agriculture / Directorate-General for
Agriculture

Office Statistique des Communautés européennes / Statistical
Office of the European Communities

Direction Informatique (po*ur la Commission) / Directorate for
Informatics (in the Commission)

Preliminary Task Force (for CADDIA) / Task Force Préliminaire
pour CADDIA)

Comité Directeur CADDIA / CADDIA Steering Committee

Groupe Politique Inter-service CADDIA / CADDIA Policy
Interservice Group

Messages standardisation / Standardisation des messages

EDIFACT

(UN)TDED
UN-ECE/WP4

GTDI
AELE/EFTA

ISO

UNTDI
UNCITRAL
ANSI

Electronic Data Interchange for Administration, Commerce
and Transport (DIS 9735) (new syntax rules)

(United Nations) Trade Data Elements Directory (ISO 7372)

United Nations - Economic Commission for Europe Working
Party 4

Guidelines for Trade Data Interchange (old syntax rules)

Association Européenne de Libre Echange / European Free
Trade Association

International Standards Organisation
United Nations Trade Data Interchange
United Nations Council for International TRAde Legislation

American National Standards Institute



COMPROS

SITPRO
TEDIS

ODETTE

CEFIC
EDIFICE

COST
DEDIST
DISH
RESEAU

CORINE

SGML
PAO/OAP

84

Community Trade Facilitation Organisations / Organisations
communautaires pour la facilitation du commerce

UK Trade facilitation organisation
Trade Electronic Data Interchange Systems

Organisation for Data Exchange by TeleTransmission in
Europe

Conseil Européen des Fédérations de I'Industrie Chimique

Electronic Data Interchange Forum for companies with Interest
in Computing and Electronics

Cooperation in the fields of Scientific and Technical research
Data Elements DIStribution in Trade (Nordic countries project)
Data Interchange for SHipping (UK project)

Réseau Européen de Surveillance de ’Environnement, de
I'Agriculture et de I'Urbanisation

Projet expérimental pour la collecte, la coordination et la mise
en cohérence des informations sur I’état de ’environnement et des
ressources naturelles

Standard Generalised Mark-up Language

Publication Assistée par Ordinateur / Computer Assisted
Publication

Agricultural sector / Secteur agricole

PAP
AMIS

FEOGA/EAGGF

OCM
IDES
PAC/CAP
MCE/MCA

MCM/MCA

FIS

Prices of Agricultural Products

Agricultural Market Intelligence System

‘Fonds Européen d’Orientation et de Garantie Agricole /

European Agricultural Guidance and Guarantee Fund
Organisations Communes de Marché

Interactive Data Entry System

Politique Agricole Commune / Common Agricultural Policy

Mécanisme Complémentaire aux Echanges / Complementary
Trade Mecanism

Montants Compensatoires Monétaires / Monetary
Complementary Amounts

Fast Information System
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APACO Actes Périodiques Agricoles et COmités de gestion
ARPS Agricultural Report Production System |

FBF Feoga Budget Forecasting

AGREX AGericultural guarantee fund EXpenditures

SHIFT Systems for animal Health Inspection at Frontier posts
DOCED DOCumentation EDition

FAUDIT Feoga AUDITing System

RICA Réseau d’Informations Comptables Agricoles
AGEFT AGericultural Electronic Fund Transfer

FEOPAY FEga Orientation PAYment

FEORI FEoga ORlentation Instructions de dossiers
SICAMOR-ED Systeme d’information et coordination des actions en

faveur du Monde rural - Exchange Data

AIN-ED Aides nationales - Echanges de données

CACTI Common Agriculture - Customs Transmission of Information
ANA Agricultural Numerical Annexes

Telecom

Osl Open Systems Interconnection

FTAM File Transfer Access and Management (DIS 8571)

TTX Teletex transmission

TLX Telex transmission

MFTS Multilateral File Transfer System (C.E.C)

PAD Packet Assembly and Disassembly (X28)

ASN1 Abstract Syntax Notation 1
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Customs sector / Secteur douanier

CD project
TARIC
SCENT

SPG/GSP

DAU/SAD
CUSDEC
CUSRES

Coordinated Development Project
TARIf Intégré Communautaire
System Customs Enforcement NeTwork

Systeme de Préférences Généralisé / Generalised System
of Preferences

Document Administratif Unique / Single Administratif Document
CUStom DEClaration
CUStom RESponse

Statistical sector / Secteur statistiques

INS
STATEL
STANORM
STRINGS
SPEL

STADIUM
EUROFARM
COMEXT
COMEDI

Institut National de Statistiques

STAtistiques TELetransmission

STAtistiques NORmalisation

STatistical Report INtegrated Generation Service

Sektorales Produktions und Einkommens modell der
Landwirtschaft

STatistical Data Interchange Universal Monitor
Base de données des structures agricoles
COMmerce EXTérieur

COMmerce EDI
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